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Intel® Xeon® Processor Installation Notes

A This processar is intended to be professionally installed. Before installing the
boxed thermal solution and processar, please consider integration issues found in the
installation notes available at http:/support.intel.com/support/processors. Take proper
electrostatic discharge (ESD) precautions such as using appropriate ground straps,
gloves, and ESD mats.

Images in this manual are only intended as representations. The actual component
appearance may vary.

IMPORTANT! The processor thermal solution requires a Unified Back Plate (UBP) that
is attached under the main board prior to thermal solution mounting. The UBP will be
provided with the main board and may be pre-attached. If your system is missing the
UBP do not attempt to use the boxed processor thermal solution. Contact your main
board manufacturer to get a replacement.

IMPORTANT! Do not fully tighten any heat sink retention screw until all screws are
partially engaged.

IMPORTANT! Heat sink fan air flow direction differs between chassis and board
configurations. Check with chassis and board vendors for appropriate heat sink
installation orientation.

A Ce processeur est dédié aux installations professionnelles. Avant d'installer le
processeur et la solution thermique, veuillez tenir compte des problemes d'intégration
mentionnées dans les notes d'installation et disponibles a Iadresse http:/support.intel.
com/support/processors. Respectez les consignes appropriées en matiére de décharges
électrostatiques (ESD), comme I'utilisation de bandes de mise a la masse, de gants et de
tapis de protection contre les décharges électrostatiques.

Les images présentes dans ce manuel ne servent qu'a des fins de représentations.
L'apparence des composants réels peut étre différente.

IMPORTANT ! Une Unified Back Plate (UBP) doit étre attachée sous la carte-mere avant
linstallation de la solution thermique du processeur. Cette UBP est fournie avec la carte-
mere et peut étre attachée au préalable. Si votre systeme n'est pas équipé de cette UBP,
NE TENTEZ PAS d'utiliser Ia solution thermique du processeur. Contactez le fabricant
de votre carte-mére afin d'obtenir un remplacement.

G84562-F0l_IVB-EN_Xeon.indd 3 2/5/2013 9:59:0% AM



IMPORTANT ! Ne serrez aucune vis de maintien du dissipateur de chaleur entierement
avant de les mettre toutes en place.

IMPORTANT ! Le sens de circulation de I'air provenant du ventilateur du dissipateur
de chaleur dépend des configurations de chassis et de cartes. Vérifiez aupres de vos
fournisseurs de chassis et de cartes quelle est l'orientation idéale du dissipateur de
chaleur.

A Dieser Prozessor sallte nur durch Fachpersonal installiert werden. Informieren
Sie sich vor Installation des Boxed Kuhlkdrpers und Prozessors Uber die Installation-
sprobleme, die Sie in den Installationshinweisen unter http://supportintel.com/support/
processors finden. Schiitzen Sie das Gerdt vor elektrostatischen Entladungen, indem Sie
Erdungsbander, Handschuhe und Antistatikmatten verwenden.

Die Abbildungen in diesem Handbuch dienen nur zur lllustration. Das tatsachliche
Aussehen der Komponenten kann davon abweichen.

WICHTIG! Der Prozessor-Kuhlkérper erfordert eine einheitliche Montageplatte (Unified
Back Plate, UBP), die vor der Befestigung des Kihlkérpers unter der Hauptplatine
angebracht wird. Die UBP ist im Lieferumfang der Hauptplatine enthalten und moglich-
erweise bereits angebracht. Wenn die UBP in Inrem System fehlt, versuchen Sie NICHT,
den Boxed Prozessorkihlkérper zu verwenden. Wenden Sie sich an den Hersteller Ihrer
Hauptplatine, um ein Ersatzprodukt zu erhalten.

WICHTIG! Ziehen Sie keine Befestigungsschraube fUr den Kuhikorper fest an, bevor
nicht alle Schrauben lose eingeschraubt wurden,

WICHTIG! Die Luftstromrichtung des Kihlkorpergeblases unterscheidet sich in
Abhangigkeit von den verschiedenen Chassis- und Mainboard-Konfigurationen. Wenden
Sie sich bezUiglich der richtigen Installationsausrichtung des Kihlkorpers an die Chassis-
und Mainboard-Anbieter.

A Este procesador debe ser instalado por un profesional. Antes de instalar las so-
luciones térmicas v el procesador en caja, tenga en cuenta los problemas de integracion
descritos en las notas de instalacion que estan disponibles en http:/support.intel.com/
support/processors. Adopte las medidas de seguridad apropiadas para las descargas
electroestaticas (ESD), como el uso de correas conectadas a tierra, guantes y esterillas
de proteccién contra descargas.

Las imagenes de este manual sélo sirven como referencia. El aspecto real de los compo-
nentes puede variar.
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iIMPORTANTE! La solucion térmica del procesador requiere una Cubierta trasera
unificada (UBP) que se conecta debajo de la placa base antes del montaje de Ia solucion
térmica. La UBP se suministra con la placa base y puede estar conectada previamente. Si
su sistema carece de UBP, no intente utilizar Ia solucion térmica del procesador en caja
Comuniquese con el fabricante de su placa base para obtener un reemplazo.

iIMPORTANTE! No ajuste completamente ningun tornillo de retencién del disipador
térmico hasta que todos los tornillos se encuentren parcialmente colocados

iIMPORTANTE! La direccion del flujo de aire del ventilador disipador térmico difiere
dependiendo de las configuraciones del chasis y del panel. Consulte con los proveedores
del chasis v del panel para obtener informacién sobre Ia instalacion adecuada del
disipador térmico.

A Este processador deve ser instalado por um técnico especializado. Antes de
instalar a solugdo térmica e o processador em caixa, leve em consideragdo os problemas
de integragdo indicados nas notas de instalagdo disponiveis em http:/support.intel.com/
support/processors. Tome as devidas precaugdes contra descargas eletrostaticas usando
as tiras de aterramento, luvas e tapetes antidescarga eletrostatica apropriados.

As imagens neste manual sdo apenas representagdes. A aparéncia do componente atual
poderd variar.

IMPORTANTE! A solugdo térmica do processador requer que uma contraplaca unificada
(UBP, Unified Back Plate) seja acoplada embaixo da placa principal antes da montagem
da solucdo térmica. A UBP serd fornecida junto com a placa principal e poderd ser pre-
viamente acoplada. Se ndo houver uma UBP em seu sistema, ndo tente usar a solugdo
térmica do processador em caixa. Entre em contato com o fabricante da placa principal
para obter uma reposi¢do.

IMPORTANTE! N&o aperte completamente qualquer parafuso de retengdo do dissipa-
dor de calor até que todos os parafusos estejam parcialmente encaixados.

IMPORTANTE! A direcdo do fluxo de ar do ventilador do dissipador de calor difere
dependendo das configuragdes do gabinete e da placa. Verifique com os fornecedores do
gabinete e da placa qual é a orientagdo apropriada para instalagdo do dissipador de calor.

A Questo processore deve essere installato da personale qualificato. Prima di
installare la soluzione termica e il processore “in box’, prendere in esame i problemi di
integrazione riportati nelle note di installazione disponibili allindirizzo: http:/support.
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intel.com/support/processors. Osservare le appropriate precauzioni relative alle scariche
elettrostatiche (ESD), utilizzando ad esempio fascette di terra, guanti e tappetini ESD.

Le immagini riportate nel presente manuale sono utilizzate a scopo puramente rap-
presentativo. L'aspetto reale dei componenti puo variare.

IMPORTANTE! L3 soluzione termica del processore necessita della presenza di un
Unified Back Plate (UBP) apposto sotto Ia scheda prima del montaggio della soluzione
termica. L'elemento UBP verra fornito con la scheda madre e potrebbe essere gia ap-
plicato. Se il sistema in uso non dispone di UBP, non utilizzare Ia soluzione termica del
processore “in box’, ma contattare il produttore della scheda madre per richiedere una
sostituzione.

IMPORTANTE! Non stringere completamente le viti di ritenzione del dissolutore
termico fino a quando le viti non siano inserite almeno in parte.

IMPORTANTE! || flusso d'aria della ventola del dissipatore di calore dipende dalla
configurazione del telaio e della scheda madre. Per il corretto posizionamento del
dissipatore di calore consultare il fornitore del telaio e della scheda madre.

A Procesor ten przeznaczony jest do instalacji przez specjaliste. Przed
przystapieniem do instalacji pudetkowej wersji systemu chtodzenia oraz
procesora, nalezy zapoznac sie z informacjami dotyczgcymi zgodnosci

w uwagach dotyczacych instalacji pod adresem http://support.intel.com/
support/processors. Aby zapobiec wytadowaniu elektrostatycznemu nalezy
zastosowac¢ odpowiednie $rodki ostroznosci, takie jak uzycie wtasciwych opasek
uziemiajacych, rekawic i mat przewodzacych.

Obrazy przedstawione w instrukcji majg jedynie charakter pogladowy. Rzec-
zywisty wyglad poszczegélnych elementéw moze sig roéznic.

WAZNE! Przed instalacjg systemu chtodzenia, pod ptytg gitéwna nalezy
zamontowac¢ niezbedng do prawidtowej pracy systemu chtodzenia procesora,
ptytke UBP (Unified Back Plate ). Ptytka UBP zostanie dostarczona razem

z plytg gtéwna i moze by¢ juz fabrycznie zamontowana. W przypadku braku
ptytki UBP, nie nalezy stosowaé pudetkowego systemu chtodzenia procesora.
Aby wymieni¢ plytke, nalezy skontaktowac¢ sie z producentem ptyty gtéwnej.
WAZNE! Nie nalezy dokreca¢ do korica zadnej ze $rub utrzymujgcych system
chtodzenia, zanim gwinty wszystkich $rub nie zostang czg$ciowo wkrecone.

WAZNE! Kierunek przeptywu powietrza w sgsiedztwie wentylatora na
radiatorze moze by¢ rézny w zalezno$ci od rodzaju uchwytu i konfiguracji
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plyty gtéwnej. Sprawdz u sprzedawcéw uchwytu i ptyty gtéwnej wiasciwg
orientacje radiatora przy montazu.

A MoHTax npoLieccopa JOmKeH BbINONMHATLCS cnieumanucTom. MNepen
YCTaHOBKOW CUCTEMbI OXNaXAEHUs! ¥ NpoLieccopa, NoCcTaBnsaeMbIX B LWTYYHON
yNaKoBKe, U3y4nTe, NOXanyncTa, BOMPOCHI, CBSA3aHHbIE CO COOPKOV 1
npvBefEeHHbIE B 3aMeYaHusiX N0 YCTaHOBKe Ha cTpaHuue http://support.intel.
com/support/processors. Mpu MOHTaxe CreayeT NpuHUMaThL Haanexatyme
Mepbl Ans 3alWThl OT 3reKTpocTaTuieckoro paspsaa (ACP): ucnonb3osatb
COOTBETCTBYIOLLME 3a3eMIIEHHbIE BpacneThbl, NepyaTki U aHTUcTaTuieckue
KOBpPWKM Ans 3awmTbl oT CP.

V|306pa)KeHVIﬂ B HacTosLLeM pyKOBOACTBE NPUBOLATCA TOMbKO B Ka4YecTse
nnncTpaunu. B ,ClEVICTBI/ITeJ'IbHOCTI/I BHELLHWIA BWA KOMMOHEHTa MOXeT
oTnnyarTbcA.

BAXHO! Cuctema oxnaxaeHusi npoueccopa Tpebyer, 4Tobbl 40 MOHTaxa
CUCTEMbI OXTTaX/AEHUS NoJ MaTePUHCKON nnaTton Geina pasmelleHa
yHUMLUMpoBaHHas nnactuHa kpennenus (Unified Back Plate — UBP). UBP
6yaeT NocTaBMsATbCA C MAaTEPUHCKOM NNaToii M MOXET BbITb NpeaBapUTENbHO
npukpennexa. Ecnu B cucteme Het UBP, HE nbiTaiiTech ucnons3oatb
CUCTEMY OXITaKAEHMs1 MpoLieccopa, NOCTaBMsIEMOrO B LUTYYHOW YMaKoBKe.
O6patuTech K MPOU3BOAUTESNI0 MATEPUHCKOW NnaThl ANs NOMy4YeHUst 3aMeHbI.

BAXHO! He 3aTtsirnBaiiTe nonHOCTbI0 HY OAVH U3 KPENEXHbBIX
6onToB paguartopa [0 Tex rnop, noka He 3adukcupyeTe Bce 6oNThl HaCTUYHO.

BAXHO! B pa3sHbix BapyuaHTax KOH(Urypaumm kopryca 1 nnatbl MOXeT
BbITb PasHbIM HanpaeneHne BO34YLLHOro NOTOKa BEHTUNATOPa TennooTeoaa.
MpOKOHCYNBTUPYTECH C NOCTaBLLMKaMW/NPOU3BOAUTENSIMU KOpnyca v nnartbl
Mo NoBOAY NPaBUbHOIO pacnosioXXeHusi Tensio0TBoAa NP ero yCTtaHoBKe.

A ARIDBETMTENASETLE - DREBLNABRHZARIER
B » BB RLE T RSB (http/supportintel.com/support/processors) (PHVEES
IR - FEFBWREUNEE) BHBME ESD FEpTaE - FIUlE RSN RIS
% BRFENEHEMBEERS -

FRONBREHET - ST TEBRE -

BE | X TRIPBHARSRA 0 FE—EWREMR TE0) MESHER
(UBP) o UBP SEEMINEHARD » thJBEEHETALE L - BITEVRIFIZHE UBP »
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Intel® Hyper-Threading Technology

Intel® Hyper-Threading Technology requires a computer system with a processor,
chipset, BIOS, enabling software and/or operating system, device drivers and ap-
plications designed for these features. Performance will vary depending on your
configuration. Contact your vendor for more information.

La technologie « Intel® Hyper-Threading » requiert un systéme informatique
équipé d'un processeur, d'un jeu de puces, d'un BIOS, d'un logiciel de base et/ou
un systeme d'exploitation, de pilotes de périphériques et d'applications congues
pour ces fonctionnalités. Les performances dépendront de votre configuration.
Pour plus d'informations, contactez votre revendeur.

Fir die Intel® Hyper-Threading-Technologie ist ein Computersystem erforderlich,
das mit einem fir diese Funktionalitdten ausgelegten Prozessor, Chipsatz, BIOS,
Hilfssoftware und/oder einem entsprechend konzipierten Betriebssystem,
Gerdtetreibern und Anwendungen ausgestattet ist. Die Leistung hangt von der
Konfiguration Ihres Systems ab. Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem
Handler.

La tecnologia Hyper-Threading de Intel® requiere un sistema de computacién
con un procesador, chipset, BIOS, software o sistema operativo de activacion,
controladores de dispositivos y aplicaciones disefiadas para estas caracteristi-
cas. €l rendimiento variara dependiendo de su configuracién. Para obtener mas
informacioén, comuniquese con su proveedor.

A tecnologia Intel® Hyper-Threading requer um computador com um proces-
sador, chipset, BIOS, software de ativagdo e/ou sistema operacional, drivers

de dispositivo e aplicativos desenvolvidos para esses recursos. A performance
variard dependendo da configuracdo. Entre em contato com seu fornecedor para
obter mais informacges.

Per implementare |a tecnologia Hyper-Threading di Intel® & necessario un
computer dotato di processore, chipset, BIOS, pacchetto software e/o sistema
operativo, driver di periferiche e applicazioni progettate per tali funzioni. Le
prestazioni variano a seconda della configurazione. Per ulteriori informazioni
contattare il proprio rivenditore.
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Technologia Hyper-Threading firmy Intel®° wymaga uzycia komputera z
procesorem, chipsetem, BIOS-em, kompatybilnym oprogramowaniem oraz/
lub systemem operacyjnym, sterownikami urzgdzenia oraz aplikacjami
zaprojektowanymi specjalnie dla tych elementéw. Wydajnos¢ bedzie sie
réznié w zaleznosci od konfiguraciji. Aby uzyskaé wigcej informagii, skontaktuj
sie ze sprzedawcy.

[ns TexHonoruu Intel® Hyper-Threading Heo6xoguma komnboTepHas
cucTema ¢ npoLeccopomM, Habopom MukpocxeM, BIOS, nopaepxvsatowmmm
[laHHYI0 TEXHOMOTMIO NPOrPaMMHbIM 0BecrneYeHnemM u/unu onepaLmoHHoN
CUCTeMO, ApaiiBepamMy, a Takke NpUNoXeHnsIMK1, paspaboTaHHbIMK Anst
3TUX 3nemMeHToB. [oka3aTenu Npoun3BoAUTENBHOCTY ByayT Pas3nnyHbIMK, B
3aBMCMMOCTM OT KOHhUTypaLmm BaLlei cuctemsl. [ins nonyyeHus Gonee
[eTanbHo MHOPMALMK CBSHKUTECH C BaLLMM MOCTABLLMKOM.

Intel® #BH(THE (HT) MiliZ2K BEAREBLERIELINEEARET 2 ARIZES -
&F#E ~ BIOS ~ BSAENERH)/ PR - KBTI HAREN - HYAS
RHOREMBHTE - ARHIBLEOMBUNSE—SOER -

REFR® BEERABKUTENRRRA DX LIEL I NRITEREES. TH
8. BIOS. BAMHR,/ WRFRL. REPNEFNAMEF. BURATE
&, HEEBBATE. FIEEsEmOEED.

QIE® GOl H-AcIE D2 Z2AMA, B4, BIOS, & 2ZER0 &/E=
2 XAl FXl =etolbl & 2 152 Fld €HE S8 Z2IYW S *E
TLRE AASEES FELIC 52 AAB2 240 Wet etELICH Al
ShLHES Tl X0l 222Gt AIR.

TIFTIE NTAN—=2yT 075003 —%=FIR Y DI BIEEEICITS
Liz70tud — FyT YN BIOS. TSV I DT PREL O/ EEANU—F
VT I2F LT NA RSN P )T =3P A9 —I 25
LICBEENTV\IUBAHDET. MREFREICIOTREDVET. FHillc
DNTIFENARYY —ZHBENEhE S,
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Intel® Turbo Boost Technology

Intel® Turbo Boost Technology requires a PC with a processor with Intel Turbo
Boost Technology capability. Intel Turbo Boost Technology performance varies
depending on hardware, software and overall system configuration. Check with
your PC manufacturer on whether your system delivers Intel Turbo Boost Tech-
nology. For more information, see http://www.intel.com/technology/turboboost.

La technologie Intel® Turbo Boost nécessite un PC équipé d'un processeur doté de
cette technologie. Les performances de la technologie Intel Turbo Boost dépen-
dent de la configuration matérielle, logicielle et générale du systéme. Vérifiez
aupres de votre constructeur si votre systéme utilise cette technologie. Pour plus
de détails, consultez www.intel.com/technology/turboboost.

Die Intel® Turbo Boost-Technologie erfordert einen PC mit einem Prozessor, der
mit der Intel Turbo Boost-Technologie ausgeristet ist. Die Betriebsleistung der
Intel Turbo Boost-Technologie hangt von der Hardware, der Software und der ge-
samten Systemkonfiguration ab. Erkundigen Sie sich bitte bei lhrem PC-Hersteller,
ob |hr System mit der Intel Turbo Boost-Technologie ausgestattet ist. Weitere
Informationen finden Sie unter http://www.intel.com/technology/turboboost.

La tecnologia Intel® Turbo Boost requiere un equipo con un procesador que sea
compatible con la tecnologia Intel Turbo Boost. El comportamiento de la tecnologia
Intel Turbo Boost varia en funcién del hardware, el software y la configuracion
general del sistema. Consulte al fabricante del equipo para saber si su sistema
ofrece tecnologia Intel Turbo Boost. Para obtener mas informacién, consulte
http://www.intel.com/technology/turboboost.

A tecnologia Intel® Turbo Boost requer um PC com um processador com capaci-
dade para Intel Turbo Boost Technology. A performance da Intel Turbo Boost
Technology varia dependendo do hardware, software e configuragdo geral do
sistema. Verifique junto 3o fabricante de seu PC se o seu sistema oferece a Intel
Turbo Boost Technology. Para obter mais informag@es, consulte http://www.intel.
com/technology/turboboost.

La tecnologia Intel® Turbo Boost richiede un PC dotato di un processore con funzi-
onalita Intel Turbo Boost. Le prestazioni della tecnologia Intel Turbo Boost variano
a seconda dell'hardware, del software e della configurazione generale del sistema.
Contattare I3 casa produttrice del PC per verificare se il sistema utilizzato &
compatibile con la tecnologia Intel Turbo Boost. Per ulteriori informazioni, visitare
il sito seguente: http://www.intel.com/technology/turboboost.
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Technologia Intel® Turbo Boost wymaga komputera z procesorem potrafigcym
obstugiwaé te technologig. Wydajno$¢ technologii Intel Turbo Boost rézni sig
w zaleznosci od sprzetu, oprogramowania i cato$ciowej konfiguracji systemu.
Dowiedz sig u producenta Twojego komputera, czy Twoj system obstuguje
technologie Intel Turbo Boost. Wiecej informacji na stronie: http://www.intel.
com/technology/turboboost.

[ins TexHonoruu Intel® Turbo Boost HeoGxoanMM komMnblOTEp € NPOLLECCOpPOM,
cnocobHbIM noaaepxveath TexHonoruio Intel Turbo Boost. Moka3atenu
npou3BoAnTENbLHOCTY TexHonoruu Intel Turbo Boost GyayT pasnuyHbiMm

B 3aBMCMMOCTM OT KOMMbIOTEPA, MPOrpamMMHOro obecrneyeHust 1 obLuen
KOH(pUrypaumm cuctembl. MpoKOHCYNBTUPYNTECH C MPOV3BOAWTENEM BaLLEro
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Intel® Processor Installation Instructions

NOTE: Installation instructions are not part of the Three Year Limited Warranty.

REMARQUE: les consignes dinstallation ne font pas partie de la garantie limitée de trois
ans.

HINWEIS: Die Installationsanleitung ist nicht Teil der eingeschrankten Dreijahresgarantie.

NOTA: Las instrucciones para I3 instalacion no estan incluidas en la Garantia limitada de
tres afios.

OBSERVACAO: As instrucBes de instalacdo ndo fazem parte da garantia limitada de
trés anos.

NOTA: le istruzioni per linstallazione non sono comprese nella Garanzia limitata di tre
anni.

CATATAN: Petunjuk pemasangan ini bukan bagian dari Jaminan Terbatas Tiga Tahun.

UWAGA: Instrukcja instalacji nie jest czescig ograniczonej trzyletniej
gwaranciji.

MPUMEYAHME: MHCTPYKLUMS NO MOHTaXy He ABMNAETCS YacTblo TpexneTHen
orpaHU4eHHo rapaHTum.

il ZERPTEN=FERERREN 8 -
e BERBAF=EERERZ 5.
FEX N2 34 HE 2500 28X 2&LICH

BE: CO1Y—LERBE 3 FRDRERIED—TIEHIEE Au.

unnenue: gliamsiadelildudiunilsaasmssulsyiunuuanAassasaud

Lwu y: Huwéng dan 1&p dat nay khong phai la mét phan trong ché d Bao
hanh Gigi han Ba Nam.
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LIMITED WARRANTY

If you are a consumer under the Australian Consumer Law, this warranty does not apply
to you. Please visit http.//www.intel.com/support/processors/sb/CS-009862 htm to view
the limited warranty which is applicable to Australian consumers.

Intel warrants to the purchaser of the Product (defined herein as the boxed Intel®
processor) in its original sealed packaging (“Original Purchaser”) and to the purchaser of a
computer system built by an Original Purchaser containing the Product (“Original System
Customer”) as follows: if the Product is properly used and installed, it will be free from
defects in material and workmanship, and will substantially conform to Intel's publicly
available specifications for a period of three (3) years beginning on the date the Product
was purchased in its original sealed packaging in the case of an Original Purchaser, and
for a period of three (3) years beginning on the date of purchase of a computer system
containing the Product for an Original System Customer. If the Product, which is the
subject of this Limited Warranty, fails to conform to the above warranty during the
warranty period, Intel, at its option, will:

REPAIR the Product by means of hardware and/or software; OR

REPLACE the Product with another product; OR, if Intel is unable to repair or
replace the Product,

REFUND the then-current value of the Product at the time a claim for warranty
service is made to Intel under this Limited Warranty.

THIS LIMITED WARRANTY, AND ANY IMPLIED WARRANTIES THAT MAY EXIST UNDER
APPLICABLE STATE, NATIONAL, PROVINCIAL OR LOCAL LAW, APPLY ONLY TO YOU AS THE
ORIGINAL PURCHASER OF THE PRODUCT OR COMPUTER SYSTEM THAT INCLUDES THE
PRODUCT AND LASTS ONLY FOR AS LONG AS YOU CONTINUE TO OWN THE PRODUCT.
WARRANTY COVERAGE TERMINATES IF THE ORIGINAL SYSTEM CUSTOMER SELLS OR
OTHERWISE TRANSFERS THE COMPUTER SYSTEM WHICH INCLUDES THE PRODUCT.

WARNING: Altering clock frequency and/or voltage may: (i) reduce system stability and
useful life of the system and processor; (ii) cause the processor and other system com-
ponents to fail; (iii) cause reductions in system performance; (iv) cause additional heat
or other damage; and (v) affect system data integrity. Intel has not tested, and does
not warranty, the operation of the processor beyond its specifications. Intel assumes no
responsibility that the processor, including if used with altered clock frequencies and/or
voltages, will be fit for any particular purpose.

EXTENT OF LIMITED WARRANTY

Intel does not warrant that the Product will be free from design defects or errors known
as "errata.” Current characterized errata are available upon request. Further, this Limited
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Warranty does NOT cover.

= any costs associated with the repair or replacement of the Product including
labor, installation or other costs incurred by you, and in particular, any costs relat-
ing to the removal or replacement of any Product that is soldered or otherwise
permanently affixed to any printed circuit board; OR

damage to the Product due to external causes, including accident, problems with
electrical power, abnormal electrical, mechanical or environmental conditions,
usage not in accordance with product instructions, misuse, neglect, alteration,
repair, improper installation, or improper testing; OR

= any Product which has been modified or operated outside of Intel's publicly
available specifications or where the original identification markings (trademark
or serial number) has been removed, altered or obliterated from the Product.

HOW TO OBTAIN WARRANTY SERVICE

To obtain warranty service for the Product (whether purchased in its original sealed
packaging or as part of a computer system), you may contact your original place of
purchase in accordance with its instructions or you may contact Intel

To request warranty service from Intel, you must contact the Intel Customer Support
("ICS") center in your region within the warranty period during normal business hours
(local time), excluding holidays and return the Product (the boxed Intel® processor) to
the designated ICS center. (See back cover for information regarding how to contact
ICS in your region.) Please be prepared to provide: (1) your name, mailing address, email
address and telephone numbers; (2) proof of purchase; (3) model name and product
identification number found on the Product; (4) if applicable, a description of the
computer system including the brand and model; and (5) an explanation of the problem.
The ICS representative may need additional information from you depending on the
nature of the problem.

Upon ICS's verification that the Product is eligible for warranty service, you will be
issued a Return Material Authorization ("'RMA") number and provided with instructions
for returning the Product to the designated ICS center. When you return the Product to
the ICS center, you must include the RMA number on the outside of the package. Intel
will not accept any returned Product without an RMA number, or that has an invalid
RMA number, on the package. You must deliver the returned Product to the designated
ICS center in the original or equivalent packaging, with shipping charges pre-paid, and
assume the risk of damage or loss during shipment. Freight charges and/or handling fees
may apply if the Product for which you are requesting warranty services was not sold
via authorized distribution in your country/Region. (For a definition of country/Region,
contact the ICS center in your region or go to www.intel.com/support.)
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Intel may elect to repair or replace the Product with either a new or reconditioned Prod-
uct or components, as Intel deems appropriate. The repaired or replaced product will be
shipped to you at the expense of Intel within a reasonable period of time after receipt
of the returned Product by ICS. The returned Product shall become Intel's property on
receipt by ICS. The replacement product is warranted under this written warranty and is
subject to the same limitations and exclusions for ninety (90) days or the remainder of
the original warranty period, whichever is longer. If Intel replaces the Product, the Limited
Warranty period for the replacement Product is not extended.

WARRANTY LIMITATIONS AND EXCLUSIONS

THIS WARRANTY REPLACES ALL OTHER WARRANTIES FOR THE PRODUCT AND
INTEL DISCLAIMS ALL OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED INCLUDING, WITH-
OUT LIMITATION, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, NONINFRINGEMENT, COURSE OF DEALING AND USAGE OF
TRADE. Some states (or jurisdictions) do not allow the exclusion of implied warranties
so this limitation may not apply to you. ALL EXPRESS AND IMPLIED WARRANTIES
ARE LIMITED IN DURATION TO THE LIMITED WARRANTY PERIOD. NO WARRANTIES
APPLY AFTER THAT PERIOD. Some states (or jurisdictions) do not allow limitations on
how long an implied warranty lasts, so this limitation may not apply to you.

LIMITATIONS OF LIABILITY

INTEL'S RESPONSIBILITY UNDER THIS OR ANY OTHER WARRANTY, IMPLIED OR
EXPRESS, IS LIMITED TO REPAIR, REPLACEMENT OR REFUND, AS SET FORTH
ABOVE. THESE REMEDIES ARE THE SOLE AND EXCLUSIVE REMEDIES FOR ANY
BREACH OF WARRANTY. TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY LAW, INTEL IS
NOT RESPONSIBLE FOR ANY DIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES RESULTING FROM ANY BREACH OF WARRANTY OR UNDER ANY OTHER
LEGAL THEORY (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, LOST PROFITS, DOWNTIME,
GOODWILL, DAMAGE TO OR REPLACEMENT OF EQUIPMENT AND PROPERTY, AND
ANY COSTS OF RECOVERING, REPROGRAMMING, OR REPRODUCING ANY PROGRAM
OR DATA STORED IN OR USED WITH A SYSTEM CONTAINING THE PRODUCT), EVEN
IF INTEL HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. Some states
(or jurisdictions) do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential
damages, so the above limitations or exclusions may not apply to you.

THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY ALSO
HAVE OTHER RIGHTS THAT VARY BY STATE OR JURISDICTION.

ANY AND ALL DISPUTES ARISING UNDER OR RELATED TO THIS LIMITED WARRANTY
SHALL BE ADJUDICATED IN THE FOLLOWING FORUMS AND GOVERNED BY THE
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FOLLOWING LAWS: FOR THE UNITED STATES OF AMERICA, CANADA, NORTH AMERICA
AND SOUTH AMERICA, THE FORUM SHALL BE SANTA CLARA, CALIFORNIA, USA AND
THE APPLICABLE LAW SHALL BE THAT OF THE STATE OF DELAWARE. FOR THE ASIA
PACIFIC REGION (EXCEPT FOR MAINLAND CHINA), THE FORUM SHALL BE SINGAPORE
AND THE APPLICABLE LAW SHALL BE THAT OF SINGAPORE. FOR EUROPE AND THE
REST OF THE WORLD, THE FORUM SHALL BE LONDON AND THE APPLICABLE LAW
SHALL BE THAT OF ENGLAND AND WALES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICT BETWEEN THE ENGLISH LANGUAGE VERSION AND ANY
OTHER TRANSLATED VERSION(S) OF THIS LIMITED WARRANTY (WITH THE EXCEPTION OF
THE SIMPLIFIED CHINESE VERSION), THE ENGLISH LANGUAGE VERSION SHALL CONTROL.

GARANTIE LIMITEE

Intel garantit a I'acheteur du Produit (défini ici comme étant le processeur Intel® dans
son coffret) dans son emballage d'origine non ouvert (« Acheteur original ») et 3
I'acheteur d'un systeme informatique construit par un Acheteur original contenant le
Produit (« Client systeme original ») ce qui suit: si le Produit est correctement utilisé et
installé, il sera exempt de tout défaut de matériel et de fabrication et sera conforme
aux spécifications publiées par Intel, pendant une durée de trois (3) ans a compter de
la date d'achat du Produit dans son emballage original fermé, dans le cas d'un Acheteur
original, et pendant une durée de trois (3) ans a compter de Ia date d'achat d'un systeme
informatique contenant le Produit pour un Client systéme original. Si le Produit couvert
par la présente Garantie limitée n'est pas conforme 3 la garantie ci-dessus pendant la
période de garantie, Intel a le choix entre:

REPARER le Produit au moyen de matériel informatique et/ou de logiciels ; OU

REMPLACER le Produit par un autre produit; OU, si Intel ne peut pas le réparer ni
le remplacer,

REMBOURSER le Produit a sa valeur au moment ol une demande de service sous
garantie est adressée a Intel dans le cadre de cette Garantie limitée.

LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE, ET TOUTES LES GARANTIES TACITES EVENTUEL-
LEMENT PREVUES PAR LE DROIT APPLICABLE AU NIVEAU DES ETATS, AU NIVEAU NA-
TIONAL, AUNIVEAU PROVINCIAL OU AU NIVEAU LOCAL, NE SAPPLIQUENT QU'A VOUS
EN TANT QU'ACHETEUR ORIGINAL DU PRODUIT OU DU SYSTEME INFORMATIQUE QUI
COMPREND LE PRODUIT, ET EXPIRENT DES QUE VOUS NETES PLUS PROPRIETAIRE DU
PRODUIT. LA COUVERTURE DE LA GARANTIE PREND FIN SILE CLIENT SYSTEME ORIGI-
NAL VEND OU TRANSFERE DE TOUTE AUTRE MANIERE LE SYSTEME INFORMATIQUE
QUI COMPREND LE PRODUIT.
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ATTENTION: Toute modification de la fréquence d'horloge et/ou de Ia tension peut : (i)
réduire la stabilité du systeéme et la durée de vie utile du systeme et du processeur ; (i)
entrainer une défaillance du processeur et d'autres composants du systeme ; (iii) réduire les
performances du systeme; (iv) entrainer une augmentation de chaleur ou d'autres dégats

; et (v) compromettre intégrité des données du systeme. Intel n'a pas testé et ne garantit
aucunement le bon fonctionnement de la mémoire au-dela de ses spécifications. Intel
décline toute responsabilité quand 3 'adéquation du processeur pour un usage particulier, y
compris en cas d'utilisation apres modification des fréquences d'horloge et/ou des tensions.

ETENDUE DE LA GARANTIE LIMITEE

Intel ne garantit pas 'absence de défauts ou d'erreurs de conception, appelés « errata »,
au sein du Produit. La liste des errata actuellement connus est disponible sur demande.
De plus, la présente garantie limitée NE couvre PAS:

= les frais associés a la réparation ou au remplacement du Produit, y compris les
frais de main d'ceuvre, d'installation ou autres frais encourus par vous, et en
particulier, tous les frais ayant trait a l'enlévement ou au remplacement de tout
Produit qui est soudé ou fixé de fagon permanente par un autre moyen a une
carte 3 circuits imprimés; OU

= les dommages du Produit dus a des causes externes, notamment les accidents,
problemes d'alimentation électrique, conditions électriques, mécaniques ou
environnementales anormales, utilisation non conforme au mode d'emploi du
produit, négligences, modifications, réparations, ainsi qu'a une installation ou des
tests inappropriés; OU

= un Produit qui a été modifié ou utilisé en dehors des spécifications publiées par
Intel, ou sur lequel les marques d'identification originales (marque ou numéro de
série) ont été enlevées, modifiées ou effacées.

COMMENT BENEFICIER DES SERVICES DE LA GARANTIE

Pour bénéficier des services de garantie pour le Produit (quiil ait été acheté dans son
emballage original fermé ou dans un systéme informatique), vous pouvez contacter
votre point de vente original, en suivant ses instructions, ou contacter Intel.

Pour bénéficier des services de garantie d'Intel, vous devez contacter le centre de support
client Intel (« SCl ») dans votre région durant la période de garantie, pendant les heures
ouvrables (heure locale), a I'exception des jours fériés, et renvoyer le Produit (le processeur
Intel® dans son coffret) au centre SCI désigné. (Reportez-vous 3 la couverture arriere
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pour savoir comment contacter le SCl dans votre région). Nous vous demanderons : (1)
vos nom, adresse postale, adresse électronique et numéros de téléphone ; (2) Ia preuve
d'achat; (3) le nom du modele et le numéro didentification du produit se trouvant sur

le Produit ; (4) le cas échéant, une description du systeme informatique, notamment I3
marque et le modele; et (5) une explication du probleme. Selon la nature du probleme, le
représentant SCI pourra étre amené 3 vous demander des informations supplémentaires.

Apres vérification par le SCI que le Produit peut bénéficier des services de garantie, vous
recevrez Un numéro d'autorisation de renvoi de matériel (« ARM ») et des instructions
pour renvoyer le Produit au centre SCI désigné. Lorsque vous renvoyez le Produit au
centre SCl, vous devez inscrire le numéro ARM a l'extérieur du paquet. Intel n'acceptera
aucun Produit renvoyé sans numéro ARM, ou avec un numéro ARM non valable, sur le
paquet. Vous devez expédier le Produit renvoyé au centre SCI désigné dans son embal-
lage original ou dans un emballage équivalent, en port payé et assumer les risques de
dommages ou de perte au cours du transport. Des frais de transport et/ou de manuten-
tion pourraient étre appliqués si le Produit pour lequel vous demandez des services de
garantie n'a pas été vendu via des canaux de distribution autorisés dans votre Pays/
Région (pour une définition de Pays/Région, contactez le centre ICS de votre région ou
consultez Ia page www.intel.com/support.)

Intel pourra choisir de réparer ou de remplacer le Produit par un Produit ou des compos-
ants neufs ou reconditionnés, si cela est jugé approprié par Intel. Le produit réparé ou
remplacé vous sera expédié aux frais d'Intel dans un délai raisonnable aprés réception du
produit renvoyé par le SC. Le Produit renvoyé deviendra la propriété d'Intel 3 sa réception
par le SCI. Le produit de remplacement est couvert par Ia présente garantie et soumis
aux mémes limites et exclusions, pendant quatre-vingt-dix (30) jours ou pendant le
délai de la garantie d'origine restant a courir, suivant la période la plus longue. Si Intel
remplace le Produit, la durée de la Garantie limitée n'est pas allongée pour le Produit de
remplacement.

LIMITES ET EXCLUSIONS DE LA GARANTIE

CETTE GARANTIE REMPLACE TOUTES LES AUTRES GARANTIES POUR LE PRODUIT
ET INTEL REJETTE TOUTE AUTRE GARANTIE, EXPRESSE OU TACITE, NOTAMMENT
LES CARANTIES IMPLICITES DE QUALITE MARCHANDE ET D'ADAPTABILITE A

UNE UTILISATION PARTICULIERE, D'ABSENCE DE CONTREFACON, DE CONDUITE
HABITUELLE ET D'USAGE DU COMMERCE. Certains états (ou juridictions) interdisent
toutefois [exclusion des garanties tacites et il est possible que la présente limite ne
vous soit pas applicable. LA DUREE DE TOUTES LES GARANTIES EXPRESSES ET
TACITES EST LIMITEE A CELLE DE LA GARANTIE LIMITEE. APRES CE DELAI, AUCUNE
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GARANTIE NE SERA PLUS EN VIGUEUR. Certains états (ou juridictions) interdisent
toutefois de limiter la durée des garanties implicites et il est possible que Ia présente
limite ne vous soit pas applicable.

LIMITES DE LA RESPONSABILITE

LA RESPONSABILITE D'INTEL AU TITRE DE LA PRESENTE GARANTIE OUDE

TOUTE AUTRE GARANTIE, EXPRESSE OU TACITE, SE LIMITE A LA REPARATION, AU
REMPLACEMENT ET AU REMBOURSEMENT MENTIONNES CI-DESSUS. CES DERNI-
ERS REPRESENTENT LE SEUL ET UNIQUE RECOURS EN CAS DE RUPTURE DE LA
GARANTIE. DANS TOUTE LA MESURE PERMISE PAR LA LOI, INTEL NE POURRA ETRE
TENU POUR RESPONSABLE DES DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS OU SPECIAUX
RESULTANT D'UNE RUPTURE DE LA GARANTIE OU D'UNE AUTRE THEOR\EJ/Uf
RIDIQUE (Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, LES PERTES DE BENEFICES, PERIODES
DINACTIVITE, PERTES DE CLIENTELE, DOMMAGES OU REMPLACEMENT DES BIENS
ET EQUIPEMENTS, AINSI QUE FRAIS DE RECUPERATION, DE REPROGRAMMATION
OU DE REPRODUCTION DES PROGRAMMES OU DONNEES ENREGISTRES DANS OU |
UTILISES AVEC UN SYSTEME CONTENANT LE PRODUIT), MEME SI INTEL A ETE AVISE
DE LA POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES. Certains états (ou juridictions) interdisent
toutefois de limiter ou d'exclure les dommages indirects ou consécutifs et il est pos-
sible que les présentes limites ou exclusions ne vous soient pas applicables.

LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE VOUS FAIT BENEFICIER DE DROITS LEGAUX PAR-
TICULIERS ET IL EST POSSIBLE QUE CERTAINES JURIDICTIONS VOUS RECONNAISSENT
D'AUTRES DROITS.

TOUT LITIGE SURVENANT DANS LE CADRE DE LA PRESENTE GARANTIE LIM\TEE ou
AYANT TRAIT A CELLE-CI SERA JUGE DANS LES JURIDICTIONS SUIVANTES ET REGI PAR
LES LOIS SUIVANTES: POUR LES ETATS-UNIS D'AMERIQUE, LE CANADA, LAMERIQUE DU
NORD ET L'AMERIQUE DU SUD, LA JURIDICTION SERA SANTA CLARA, EN CALIFORNIE,
AUX ETATS-UNIS, ET LA LOI APPLICABLE SERA CELLE DE LETAT DU DELAWARE. POUR
LA REGION DE L'ASIE ET DU PACIFIQUE (A LEXCEPTION DE LA CHINE CONTINENTALE),
LA JURIDICTION SERA SINGAPOUR ET LA LOI APPLICABLE SERA CELLE DE SINGAPOUR.
POUR L'EUROPE ET LE RESTE DU MONDE, LA JURIDICTION SERA LONDRES ET LA LOI
APPLICABLE SERA CELLE DE L'ANGLETERRE ET DU PAYS DE GALLES.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE LA VERSION EN LANGUE ANGLAISE ET TOUTE AUTRE
VERSION TRADUITE DE CETTE GARANTIE LIMITEE (A L'EXCEPTION DE LA VERSION EN
CHINOIS SIMPLIFIE), LA VERSION EN LANGUE ANGLAISE FERA FOI
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BESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG

Intel gewahrleistet dem Kaufer des Produkts (des weiteren definiert als Boxed Intel®
Prozessor) bei versiegelter Originalverpackung (“Erstkaufer”) sowie dem Kaufer

eines von einem Erstkaufer gebauten Computersystems, welches das Produkt
beinhaltet (“Originalsystemkunde”) folgendes: bei ordnungsgemaBem Gebrauch und
korrekter Installation ist das Produkt im Falle eines Erstkaufers ab dem Kaufdatum
des Produkts in der Originalverpackung fur einen Zeitraum von drei (3) Jahren und im
Falle eines Originalsystemkunden ab dem Kaufdatum eines das Produkt enthaltenden
Computersystems fUr einen Zeitraum von drei (3) Jahren frei von Material- und
Verarbeitungsmangeln und entspricht im Wesentlichen den 6ffentlich zuganglichen
Spezifikationen von Intel. Sollte das durch diese beschrankte Cewahrleistung
abgedeckte Produkt im Laufe der Gewahrleistungszeit aus Grinden, die unter die obigen
Gewahrleistungsbedingungen fallen, versagen, wird Intel nach eigenem Ermessen:

das Produkt mittels Hardware und/oder Software REPARIEREN; ODER

das Produkt durch ein anderes Produkt ERSETZEN; ODER, falls Intel sich auBer
Stande sieht, das Produkt zu reparieren oder zu ersetzen,

den unter dieser beschrankten Gewahrleistung zum Zeitpunkt der Geltendmachung
des Gewahrleistungsanspruchs gegen Intel verbleibenden Wert des Produkts
ERSTATTEN.

DIESE BESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG SOWIE ALLE EVENTUELL UNTER DEM
ANWENDBAREN STAATLICHEN RECHT, BUNDESSTAATLICHEN RECHT, LANDESRECHT
ODER ORTLICHEN RECHT EXISTIERENDEN KONKLUDENTEN GEWAHRLEISTUNGEN
BEZIEHEN SICH NUR AUF SIE ALS DEN ERSTKAUFER DES PRODUKTS ODER DES

DAS PRODUKT ENTHALTENDEN COMPUTERSYSTEMS UND GELTEN NUR SO LANGE
SIE EIGENTUMER DES PRODUKTS SIND. VERAUSSERT DER ORIGINALSYSTEMKUNDE
DAS DAS PRODUKT ENTHALTENDE COMPUTERSYSTEM ODER TRANSFERIERT ER ES
ANDERSWEITIG, ERLISCHT DIE GEWAHRLEISTUNG,

WARNHINWEIS: Eine Veranderung der Taktfrequenz und/oder der Spannung kann: (i)
die Systemstabilitat und die Nutzungsdauer des Systems und des Prozessors reduzieren;
(i) einen Ausfall des Prozessors und anderer Systemkomponenten verursachen; (iii) eine
Leistungsverringerung des Systems verursachen; (iv) zusatzliche Erhitzung oder andere
Schaden hervorrufen; und (v) die Datenintegritat des Systems beeintrachtigen. Intel
hat die Funktion des Prozessors auBerhalb seiner Spezifikationen nicht getestet und
Ubernimmt daflr keine Garantie. Intel Ubernimmt keine Verantwortung fUr die Eignung
des Prozessors fur einen bestimmten Zweck, insbesondere wenn dieser mit veranderten
Taktfrequenzen und/oder Spannungen betrieben wird.
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UMFANG DER BESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG

Intel gewahrleistet nicht, dass das Produkt frei von Designfehlern oder von als “Errata”
bekannten Fehlern ist. Bisher festgestellte Errata werden auf Anfrage verfigbar
gemacht. Des weiteren erstreckt sich diese beschrankte Gewahrleistung NICHT auf:

= jedwede Kosten, die Ihnen im Zusammenhang mit der Reparatur oder dem Ersatz
des Produkts anfallen, ein schlieBlich Kosten fur verrichtete Arbeiten, Instal-
lationskosten oder andere Kosten, und insbesondere jedwede Kosten im Zusam-
menhang mit der Entfernung oder dem Ersatz aller Produkte, die an Leiterplatten
geldtet oder anderweitig an Leiterplatten befestigt sind, ODER

Produktschaden, die auf duBere Einwirkungen zurtickzufiihren sind, einschlieBlich
Unfallen, Stromversor gungsproblemen, anormaler elektrischer, mechanischer
oder Umgebungsbedingungen, nicht mit den Produktanleitungen Ubereinstim-
menden Gebrauchs, Missbrauchs, Nachldssigkeit, Modifikationen, Reparaturen,
unsachgemaBer Installation oder unsachgemaBen Testens; ODER

alle Produkte, die modifiziert oder auBerhalb der 6ffentlich zuganglichen Spezi-
fikationen von Intel betrieben wurden und alle Produkte bei denen die Original-
|dentifikationsmarkierungen (Marke oder Seriennummer) entfernt, verandert
oder unkenntlich gemacht wurden.

WIE KONNEN SIE DIESE GEWAHRLEISTUNG IN ANSPRUCH NEHMEN?

Um die Gewahrleistung fUr das Produkt in Anspruch zu nehmen (sowohl beim Kauf des
Produkts in versiegelter Originalverpackung als auch als Teil eines Computersystems)
setzen Sie sich bitte mit lhrer Verkaufsstelle oder direkt mit Intel in Verbindung.

Um die Gewahrleistung von Intel in Anspruch zu nehmen, mUssen Sie sich innerhalb des
Gewahrleistungszeitraums mit lhrem regionalen Intel Customer Support Center (“ICS
Center") in Verbindung setzen (Ortszeit, normale Ceschaftszeiten, auBer sonn- und
feiertags) und das Produkt (den Boxed Intel® Prozessor) an das zugewiesene ICS Center
senden. (Kontaktinformationen fUr Ihr regionales ICS Center finden Sie auf der Rick-
seite) Bitte halten Sie folgende Informationen bereit: (1) lhren Namen, Postanschrift,
E-Mail-Adresse und Telefonnummern; (2) Kaufbescheinigung; (3) Modell und auf dem
Produkt angegebene Produktidentifizierungsnummer; (4) ggf. eine Beschreibung des
Computersystems einschlieBlich Hersteller und Modell; sowie (5) eine Erlduterung des
aufgetretenen Problems. Je nach Art des Problems benétigen unsere ICS Mitarbeiter evtl.
noch weitere Informationen.

Nachdem das ICS Center bestatigt hat, dass das Produkt unter die Gewahrleistung fallt,
erhalten Sie eine Genehmigungsnummer fr die Ricksendung (Return Material Autho-
rization, "RMA") und Anleitungen zum Riicksenden des Produkts an das zugewiesene
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ICS Center. Beim Ruicksenden des Produkts an das ICS Center muss die RMA-Nummer
auf der Verpackung angegeben werden. Zurlickgesendete Produkte, bei denen die
RMA-Nummern auf der Verpackung fehlen oder ungultig sind, werden von Intel nicht
angenommen. Sie mussen das rickzusendende Produkt in der Originalverpackung

oder einer entsprechenden geeigneten Verpackung an das zugewiesene ICS Center
senden, wobei die Portokosten im Voraus zu entrichten und samtliche mit dem Transport
verbundenen Beschadigungs- und Verlustrisiken von Ihnen zu tragen sind. Frachtkosten
und/oder Bearbeitungsgebuhren kdnnen anfallen, wenn das Produkt, zu dem Sie
Garantieleistungen beantragen, nicht Uber einen autorisierten Fachhandler in Ihrem
Land/Ihrer Region erworben wurde. (Um eine Definition des Begriffes "Land/Region” zu
erhalten, wenden Sie sich an Ihr regionales ICS-Center oder besuchen Sie die Webseite
www.intel.com/support.)

Das Produkt wird nach Intels Ermessen entweder repariert oder durch ein neues oder
(Uberholtes Produkt oder durch Produktkomponenten ersetzt. Das reparierte oder
ersetzte Produkt wird auf Kosten Intels innerhalb einer angemessenen Frist nach dem
Erhalt des riickgesendeten Produkts durch das ICS Center an Sie zurlickgesendet. Nach
dem Erhalt durch das ICS Center wird das rickgesendete Produkt Eigentum von Intel.
FUr das Ersatzprodukt gilt diese schriftliche Gewahrleistung und das Ersatzprodukt un-
terliegt den gleichen Beschrdnkungen und Ausschissen fUr neunzig (30) Tage bzw. fUr
die verbleibende Zeit des urspriinglichen Gewahrleistungszeitraums (je nachdem, welche
langer gultig ist). Wird das Produkt durch Intel ersetzt, wird die Laufzeit der beschrankten
Gewahrleistung flr das Ersatzprodukt nicht verlangert.

GEWAHRLEISTUNGSBESCHRANKUNGEN UND -AUSSCHLUSSE

DIESE GEWAHRLEISTUNG ERSETZT ALLE ANDEREN GE_WAHRLEISTUNGEN FUR
DAS PRODUKT, UND INTEL WEIST ALLE ANDEREN GEWAHRLEISTUNGEN VON SICH,
SOWOHL AUSDRUCKLICHE ALS AUCH STILLSCHWEIGENDE, EINSCHLIESSLICH,
JEDOCH OHNE EINSCHRANKUNG DER IMPLIZIERTEN GEWAHRLEISTUNG FUR
MARKTGANGIGKEIT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, AUSSCHLUSS DER
VERLETZUNG VON RECHTEN DRITTER, HANDELSVERKEHR ODER HANDELS-
GEBRAUCHEN. In einigen Staaten (oder Gerichtsbarkeiten) ist der Ausschluss
stillschweigender Gewahrleistungen unzuldssig; daher trifft dieser Ausschluss
maoglicherweise nicht auf Sie zu. ALLE AUSDRUCKLICHEN UND STILLSCH-
WEIGENDEN GEWAHRLEISTUNGEN SIND ZEITLICH AUF DEN BESCHRANKTEN
GEWAHRLEISTUNGSZEITRAUM BESCHRANKT. NACH ABLAUF DIESER ZEIT GELTEN
DIE GEWAHRLEISTUNGEN NICHT MEHR. In einigen Staaten (oder Gerichtsbarkeiten)
sind zeitliche Beschrankungen stillschweigender Gewahrleistungsfristen unzulassig;
daher trifft diese Beschrankung méglicherweise nicht auf Sie zu.
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HAFTUNGSBESCHRANKUNGEN

INTELS HAFTUNG UNTER DIESER ODER ANDEREN, STILLSCHWEIGENDEN ODER
AUSDRUCKLICHEN, GEWAHRLEISTUNGEN IST AUF DIE REPARATUR, DEN ERSATZ
ODER DIE ERSTATTUNG BESCHRANKT, WIE OBEN ANGEGEBEN. DIESE ANSPRUCWE
STELLEN IHRE EINZIGEN UND AUSSCHLIESSLICHEN GEWAHRLEISTUNGSANSPRUCHE
IM FALLE EINES GEWAHRLEISTUNGSBRUCHES DAR. INTEL UBERNIMMT BIS ZUM
MAXIMAL RECHTLICH ZULASSIGEN AUSMASS KEINERLEI VERANTWORTUNG FUR
EVENTUELL ENTSTEHENDE UNMITTELBARE, SPEZIELLE, MITTELBARE ODER FOLGE-
SCHADEN, DIE AUF EINEM GEWAHRLEISTUNGSBRUCH ODER AUF IRGENDEINER
RECHTSANSICHT BERUHEN ODER AUS EINER ANDEREN RECHTLICHEN LEHRE
HERVORGEHEN (EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT BEGRENZT AUF GEWINNAUS-
FALL, AUSFALLZEIT, RUFSCHADIGUNG, SCHADEN AN ODER ERSATZ VON MATERIAL
UND EIGENTUM SOWIE JEDWEDE KOSTEN, DIE MIT DER NEUBESCHAFFUNG, NEUPRO-
GRAMMIERUNG ODER WIEDERHERSTELLUNG VON AUF EINEM DAS PRODUKT
ENTHALTENDEN SYSTEM GESPEICHERTEN ODER MIT EINEM DAS PRODUKT
ENTHALTENDEN SYSTEM VERWENDETEN PROGRAMMEN ODER DATEN VERBUNDEN
SIND); DIES GILT AUCH FUR DEN FALL, DASS INTEL AUF DIE MOGLICHKEIT DES
AUFTRETENS SOLCHER SCHADEN HINGEWIESEN WURDE. In einigen Staaten (oder
Gerichtsbarkeiten) sind der Ausschluss oder die Beschrankung von mittelbaren Schaden
oder Folgeschaden unzulassig; daher treffen die oben beschriebenen Beschrankungen
und Ausschliisse méglicherweise nicht auf Sie zu.

DIESE BESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG GIBT IHNEN SPEZIFISCHE RECHTE; JE NACH
STAAT ODER GERICHTSBARKEIT STEHEN IHNEN MOGLICHERWEISE WEITERE RECHTE ZU.

JEGLICHE UND ALLE AUS DIESEM VERTRAG ENTWACHSENEN ODER MIT DIESER
BESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG IN ZUSAMMENHANG STEHENDEN AUSEIN-
ANDERSETZUNGEN UNTERLIEGEN DER RECHTSPRECHUNG DER FOLGENDEN GER-
ICHTSSTANDE UND DEN GESETZEN DES FOLGENDEN RECHTS: IN DEN VEREINIGTEN
STAATEN VON AMERIKA, KANADA, NORDAMERIKA UND SUDAMERIKA SOLL DER GER-
ICHTSSTAND SANTA CLARA IN KALIFORNIEN, USA UND DAS ANWENDBARE RECHT
DAS RECHT DES STAATES DELAWARE SEIN. IM ASIATISCH-PAZIFISCHEN RAUM (MIT
AUSNAHME DES CHINESISCHEN FESTLANDES) SOLL DER GERICHTSSTAND SINGAPUR
UND DAS ANWENDBARE RECHT DAS RECHT VON SINGAPUR SEIN. IN EUROPA UND
DER RESTLICHEN WELT SOLL DER GERICHTSSTAND LONDON UND DAS ANWENDBARE
RECHT DAS RECHT VON ENGLAND UND WALES SEIN.

IM FALLE VON KONTROVERSEN ZWISCHEN DER ENGLISCHSPRACHIGEN VERSION UND
EINER/MEHRERER UBERSETZUNG(EN) DIESER BESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG
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(MIT AUSNAHME DER VERSION IN VEREINFACHTEM CHINESISCH) SOLL DIE
ENGLISCHSPRACHIGE VERSION DIE MASSGEBLICHE SEIN.

GARANTIA LIMITADA

Intel garantiza al comprador del Producto (definido conforme a la presente como el
procesador Intel® en caja) en su paquete original sellado ("Comprador Original”) v al
comprador de un sistema de computacion ensamblado por un Comprador Original que
contenga el Producto (“Cliente Original del Sistema”), lo siguiente: si el Producto se
utiliza e instala apropiadamente, el mismo estard libre de defectos en sus materiales

y fabricacion, y cumplird sustancialmente con las especificaciones de Intel, que se
encuentra a disposicion pablica, por un perfodo de tres (3) afios a partir de |a fecha de
compra del Producto en su paquete original sellado en el caso de un Comprador Original,
y por un periodo de tres (3) afos a partir de la fecha de compra de un sistema de
computacién que contenga el Producto en el caso de un Cliente Original del Sistema. Si el
Producto, objeto de esta Garantia Limitada, no cumple con lo especificado por la misma
durante el periodo de garantia, Intel, a su eleccion:

REPARARA el Producto en o que hace a hardware y/o software; O

REEMPLAZARA el Producto con otro producto; 0, si Intel no puede reparar o
reemplazar el Producto,

REEMBOLSARA el valor corriente del Producto al momento del reclamo del
servicio de garantia a Intel bajo esta Garantia Limitada.

ESTA GARANTIA LIMITADA Y LAS GARANTIAS IMPLICITAS QUE PUEDAN EXISTIR

BAJO LEYES ESTATALES, NACIONALES, PROVINCIALES O LOCALES SE APLICARAN
UNICAMENTE A USTED COMO COMPRADOR ORIGINAL DEL PRODUCTO O DEL SISTEMA
DE COMPUTACION QUE INCLUYE EL PRODUCTO, Y SE PROLONGARAN UNICAMENTE
MIENTRAS USTED CONTINUE SIENDO EL PROPIETARIO DEL PRODUCTO. LA COBER-
TURA DE LA GARANTIA FINALIZARA SI EL CLIENTE ORIGINAL DEL SISTEMA VENDE O
DE ALGUNA OTRA MANERA TRANSFIERE EL SISTEMA DE COMPUTACION QUE INCLUYE
EL PRODUCTO.

ADVERTENCIA: Si altera la frecuencia v/o el voltaje del reloj, se puede (i) reducir Ia
estabilidad del sistema v Ia vida Util del sistema vy el procesador; (i) provocar la falla del
procesador vy otros componentes del sistema; (iii) causar reducciones en el rendimiento
del sistema; (iv) causar un aumento del calor u otros dafios; v (v) afectar la integridad de
los datos del sistema. Intel no ha probado ni garantiza el funcionamiento del procesador
mas alld de las especificaciones. Intel no asume responsabilidad alguna relacionada con la
idoneidad del procesador para un fin determinado, incluso si se utiliza cuando se alteran
las frecuencias y/o los voltajes del reloj.
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ALCANCE DE LA GARANTIA LIMITADA

Intel no garantiza que el Producto estard libre de defectos de disefio o errores conocidos
como “erratas”. La lista de erratas identificadas hasta el momento estan disponibles
previa solicitud. Ademas, esta Garantia Limitada NO cubre:

= ningun costo relacionado con la reparacion o el reemplazo del Producto, incluso
costos de mano de obrg, instalacion u otros en los que usted incurra y en
particular, ningUn costo relacionado con la remocién o el reemplazo de cualquier
Producto que esté saldado o fijado permanentemente de alguna otra manera a
cualquier placa impresa del circuito; O

= dafios al Producto debidos a causas externas, incluso accidentes, problemas
con la alimentacién eléctrica, condiciones eléctricas, mecanicas 0 ambientales
anormales, usos no acordes a las instrucciones del producto, usos indebidos,
descuido, alteracion, reparacion, instalacion o pruebas incorrectas; O

cualquier Producto que haya sido modificado u operado en forma no acorde a
las especificaciones puiblicamente disponibles de Intel, o cuyas marcas originales
de identificacion (marca registrada o nimero de serie) hayan sido removidas,
alteradas o borradas del Producto.

COMO OBTENER EL SERVICIO DE LA GARANTIA

Para obtener el servicio de garantia del Producto (va sea que éste haya sido comprado
en su paquete sellado original o como parte de un sistema de computacion), puede
contactar a su punto original de compra de acuerdo a sus instrucciones, o puede
contactar a Intel.

Para solicitar el servicio de la garantia a Intel, dentro del periodo de garantia, puede
contactar al centro de Atencion al Cliente de Intel ("ICS") de su regién durante el horario
normal de negocios (hora local), excluyendo los dias feriados, y devolver el Producto

(el procesador Intel® en caja) al centro ICS designado (consulte en el dorso del paquete
la informacién para contactar al ICS de su regién). Por favor tenga listos los siguientes
datos: (1) su nombre, direccién de correo postal, direccion de correo electronico y
numeros de teléfono; (2) comprobante de la compra; (3) nombre del modelo y nimero de
identificacion del producto consignado en el Producto; (4) si corresponde, una descripcion
del sistemna de computacion, incluyendo marca y modelo; y (5) una explicacion del
problema. El representante del ICS puede necesitar informacién adicional de su parte,
segun la naturaleza del problema.

Después que el ICS verifique que el Producto cumple los requisitos para recibir el servicio
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de la garantfa, se le enviard un ndmero de Autorizacién de Material de Devolucion ('RMA”)
y se le daran instrucciones para devolver el Producto al centro ICS designado. Cuando
devuelva el Producto al centro ICS, deberd incluir el nimero de RMA en la parte exterior
del paquete. Intel no aceptard ninguin producto devuelto sin el ndmero de RMA o que
tenga un ndmero invalido de RMA en el paquete. Deberd enviar el Producto devuelto al
centro ICS designado en el paquete original o su equivalente con los gastos de envios
prepagados y asumir el riesgo de dafio o pérdida durante el envio. Existe |a posibilidad
de que se apliquen gastos de transporte y/o comisiones de gestion si el producto

para el que solicita los servicios de la garantia no se vendioé a través de un distribuidor
autorizado en su pais o region. (Para obtener una definicidn de pais/regién, pongase en
contacto con el centro de Asistencia al cliente de Intel (ICS) en su regién o vaya a www.
intel.com/support)

Intel podrd elegir reparar o reemplazar el Producto, ya sea con Productos o componentes
nuevos o reacondicionados, seguin Intel considere apropiado. El producto reparado o
reemplazado se le enviard a cargo de Intel en un periodo de tiempo razonable después
de la recepcion del Producto devuelto por parte del ICS. El Producto devuelto se
convertird en propiedad de Intel al ser recibido por el ICS. El producto de reemplazo
estara garantizado bajo esta garantia escrita, y estara sujeto a las mismas limitaciones y
exclusiones por noventa (90) dias o el tiempo restante del perfodo de garantia original, lo
que conforme el perfodo més largo. Si Intel reemplaza el Producto, el perfodo de Garantia
limitada por el Producto de reemplazo no serd extendido.

LIMITACIONES Y EXCLUSIONES DE LA GARANTIA

ESTA GARANTIA REEMPLAZA TODA OTRA GARANT[A DEL PRODUCTO, E INTEL RE-
PUDIA TODA OTRA GARANTIA, EXPRESA O IMPLICITA, INCLUYENDO, SIN LIMITACION,
LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACION, APTITUD PARA UN PROPOSITO
PARTICULAR, NO INFRACCION, CURSO DE COMPORTAMIENTO Y USO DE COMERCIO.
Algunos Estados (0 jurisdicciones) no permiten la exclusién de garantias implicitas,
por lo que esta limitacion puede no aplicarse a usted. TODA GARANTIA EXPRESA

E IMPLICITA ESTARA LIMITADA EN SU DURACION AL PERIODO DE LA GARANTIA
LIMITADA. NINGUNA GARANTIA SE APLICARA DESPUES DE ESTE PERIODO. Algunos
Estados (o jurisdicciones) no permiten limitaciones en Ia duracion de una garantia
implicita, por lo que esta limitacién puede no aplicarse a usted.

LIMITACIONES DE RESPONSABILIDAD

LA RESPONSABILIDAD DE INTEL BAJO ESTA O CUALQUIER OTRA GARANTIA, IMPLICITA
O EXPRESA, SE LIMITA A REPARAR, REEMPLAZAR O REEMBOLSAR, COMO SE HA
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ESPECIFICADO CON ANTELACION. ESTAS COMPENSACIONES SON LAS UNICAS Y EX-
CLUSIVAS COMPENSACIONES ANTE CUALQUIER INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA.
HASTA EL MAXIMO PERMITIDO POR LA LEY, INTEL NO SERA RESPONSABLE POR
DANO ALGUNO, DIRECTO, ESPECIAL, INCIDENTAL O CONSECUENCIAL, RESULTANTE DE
CUALQUIER INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA O BAJO CUALQUIER OTRA TEORIA LE-
GAL (INCLUYENDO, PERO SIN LIMITARSE A, PERDIDA DE GANACIAS, LUCRO CESANTE,
PLUSVALIA, DANOS AL EQUIPO Y LA PROPIEDAD, O REEMPLAZOS DE LOS MISMOS,

Y CUALQUIER COSTO DE RECUPERAC\QN, REPROGRAMACION O REPRODUCCION DE
CUALQUIER PROGRAMA O INFORMACION ALMACENADOS EN O UTILIZADOS CON EL
SISTEMA QUE CONTIENE EL PRODUCTO), AUN EN EL CASO DE QUE INTEL HAYA SIDO
ADVERTIDA DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS, Algunos Estados (o jurisdicciones)
no permiten Ia exclusion o limitacion de dafios incidentales o consecuenciales, por lo
que Ias limitaciones o exclusiones antes mencionadas pueden no aplicarse a usted,

ESTA GARANTIA LIMITADA LE OTORGA DERECHOS LEGALES ElSPEC\/FICOS, Y USTED
PUEDE TENER TAMBIEN OTROS DERECHOS QUE VARIAN SEGUN EL ESTADO O LA
JURISDICCIO.

TODO CONFLICTO QUE SURJA BAJO ESTA GARANTIA LIMITADA, O EN RELACION A LA
MISMA, SERAN DIRIMIDOS EN LAS SIGUIENTES JURISDICCIONES Y REGULADO POR LAS
SIGUIENTES LEYES: PARA LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, CANADA, NORTEAMERI-
CA 'Y SUDAMERICA, LA JURISDICCION SERA SANTA CLARA, CALIFORNIA, EEUU, Y LA
LEY APLICABLE SERA LA DEL ESTADO DE DELAWARE. PARA LA REG\ON DEL PACIFICO
ASIATICO (EXCEPTO CHINA CONTINENTAL), LA JURISDICCION SERA SINGAPUR Y LA
LEY APLICABLE SERA LA DE SINGAPUR PARA EUROPA Y EL RESTO DEL MUNDO, LA
JURISDICCION SERA LONDRES Y LA LEY APLICABLE SERA LA DE INGLATERRA Y GALES.

EN CASO DE CUALQUIER CONFLICTO ENTRE LA VERSION EN LENGUA INGLESA Y
CUALQUIER OTRA VERSION O VERSIONES TRADUCIDAS DE ESTA GARANTIA LIMITADA
(CON EXCEPCION DE LA VERSION SIMPLIFICADA CHINA), PREVALECERA LA VERSION
EN LENGUA INGLESA.

GARANTIA LIMITADA

A Intel garante ao comprador do Produto (definido neste documento como o processador
Intel”em caixa), em sua embalagem original lacrada ("Comprador Original’) e ao comprador
de um equipamento fabricado pelo Comprador Original, que contenha o Produto (“Cliente

do Equipamento Original’) o seguinte: se o Produto for adequadamente utilizado e insta-
lado, estard livre de defeitos de material e de manufatura e estarg, substancialmente, em
conformidade com as especificagdes da Intel publicamente disponiveis por um periodo de
trés (3) anos, a partir da data em que o Produto foi adquirido em sua embalagem original
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lacrada, no caso de um Comprador Original, e por um perfodo de trés (3) anos, a partir da
data da compra de um equipamento que contenha o Produto, no caso de um Cliente do

Equipamento Original. Se o Produto, o qual é objeto desta Garantia Limitada, ndo estiver
conforme a garantia acima durante o periodo de garantia, a Intel, a seu critério, ir:

REPARAR o Produto por meio de hardware e/ou software; OU

SUBSTITUIR o Produto por outro produto; OU, se a Intel for incapaz de reparar ou
substituir o Produto,

REEMBOLSAR o valor do Produto em vigéncia no momento em que a reivindica-
¢do pelo servico de garantia for feita a Intel, nos termos desta Garantia Limitada.

ESTA GARANTIA LIMITADA, E QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS QUE POSSAM
EXISTIR DE ACORDO COM AS LEIS ESTADUAIS, NACIONAIS, PROVINCIANAS OU LOCAIS
APLICAVEIS, APLICAM-SE APENAS SOMENTE A VOCE, NA QUALIDADE DE COMPRADOR
ORIGINAL DO PRODUTO OU DO EQUIPAMENTO QUE INCLUA O PRODUTO, E SUA
DURACAO ESTENDE-SE SOMENTE AO PERIODO EM QUE VOCE CONTINUAR SENDO O
PROPRIETARIO DO PRODUTO. A COBERTURA DA GARANTIA TERMINA SE O CLIENTE
DO EQUIPAMENTO ORIGINAL VENDER, OU TRANSFERIR DE QUALQUER OUTRA
MANEIRA, O EQUIPAMENTO QUE INCLUIO PRODUTO.

AVISO: Alterar a frequéncia e/ou tensdo do relégio podera: (i) reduzir a estabilidade do
sistema e 3 vida Util do sistema e do processador; (ii) fazer com que o processador e
outros componentes do sistema falhem; (iii) causar redugBes no desempenho do sistema;
(iv) causar aquecimento adicional ou outros danos; e (v) afetar a integridade dos dados
do sistema. A Intel ndo testou e ndo garante a operagdo do processador além de suas
especificacdes. A Intel ndo assume nenhuma responsabilidade de que o processador,
inclusive se usado com frequéncias e/ou tensdes de reldgio alteradas, serd adequado
para qualquer fim em particular.

COBERTURA DA GARANTIA LIMITADA

A Intel ndo garante que o Produto estaré livre de defeitos ou erros de design, conhecidos
como "errata” A lista de errata caracterizada atualmente estd disponivel mediante
solicitagdo. Ademais, esta Garantia Limitada NAO cobre:

= quaisquer custos relacionados a0 reparo ou a substituigdo do Produto, incluindo
mdo-deobra, instalagdo ou outros custos incorridos por vocé e, em particular,
quaisquer custos referentes a remogdo ou a substituicdo de qualquer Produto
soldado ou permanentemente afixado por outros meios a qualquer placa de
circuito impresso; OU
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= danos a0 Produto devido a causas externas, incluindo acidentes, problemas com
3 alimentagdo elétrica, condigGes anormais, elétricas, mecanicas ou ambientais,
utilizagdo que ndo esteja de acordo com as instrugdes do produto, mau uso,
negligéncia, alteragdo, reparo, instalagdo inadequada ou testes inadequados; OU

qualquer Produto que tenha sido modificado ou operado fora das especificacdes
da Intel publicamente disponiveis ou do qual as marcagdes de identificagdo
originais (marca registrada ou nimero de série) tenham sido removidas, alteradas
ou obliteradas.

COMO OBTER 0 SERVICO DE GARANTIA

Para obter o servico da garantia do Produto (seja ele adquirido na sua embalagem origi-
nal lacrada ou como parte de um equipamento), vocé pode entrar em contato com o local
original da compra, de acordo com as suas instrugdes, ou pode contatar a Intel

Para solicitar o servico da garantia 3 Intel, vocé deve entrar em contato com o centro de
Apoio aa Cliente Intel ("ICS") da sua regido, dentro do periodo de garantia e durante o
hordrio comercial normal (horario local), excluindo-se os feriados, e devolver o Produto (o
processador Intel”em caixa) ao centro de ICS designado. (Veja na capa posterior as
informagBes sobre como contatar o ICS na sua regido.) Prepare-se para fornecer: (1)
0 seu nome, enderego para correspondéncia, endereco de e-mail e nimeros de telefone;
(2) comprovante da compra; (3) nome do modelo e ndmero de identificagdo do produto,
encontrados no Produto; e (4) se aplicvel, uma descricdo do equipamento, incluindo
amarca e 0 modelo e (5) uma explicagdo do problema. O representante do ICS pode
solicitar informagGes adicionais, dependendo da natureza do problema.

Desde que verificado pelo ICS que o Produto é elegivel para o servigo de garantia, serd
emitido um nUmero de Autorizagdo de Devolugdo de Material ('RMA") e vocé receberd
instrugdes para devolver o Produto ao centro de ICS designado. Quando vocé devolver

o0 produto no centro de ICS, vocé deve colocar o ndmero de RMA na parte externa da
embalagem. A Intel n3o aceitard nenhum Produto devolvido cuja embalagem ndo inclua
o numero de RMA, ou cujo nimero de RMA seja invélido. Vocé deve entregar o Produto
devalvido, na embalagem original ou equivalente, ao centro de ICS designado, com as
tarifas de postagem pré-pagas e assumir o risco de perdas ou danos durante o envio.
Taxas de frete e/ou manuseio poderdo ser aplicadas se o Produto para o qual vocé
estiver solicitando servicos de garantia ndo tiver sido vendido através de distribuicdo
autorizada em seu pais/regido. (Para ver a definicdo de pais/regido, entre em contato com
o centro de Suporte ao Cliente da Intel (ICS, Intel Customer Support) em sua regigo ou va
para www.intel.com/support.)
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A Intel pode decidir reparar ou substituir o Produto por um Produto ou componentes
novos ou recondicionados, a seu critério, de acordo com o que a Intel considerar mais
apropriado. O produto reparado ou substituido serd enviado a vocé as custas da Intel,
dentro de um periodo razodvel apds o recebimento, no ICS, do produto devolvido. O
Produto devolvido se tornard propriedade da Intel, assim que for recebido pelo ICS. O
produto de substituicdo é garantido dentro dos termos desta garantia por escrito, e
estd sujeito as mesmas limitagOes e exclusdes, por noventa dias (30) ou pelo restante
do periodo da garantia original, o que for mais longo. Se a Intel substituir o Produto, o
periodo da Garantia Limitada para o Produto de substituicdo ndo é prorrogado.

LIMITACOES E EXCLUSOES DA GARANTIA

ESTA GARANTIA SUBSTITUI TODAS AS DEMAIS GARANTIAS DO PRODUTO E A
INTEL EXIME-SE DE TODAS AS DEMAIS GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS,
INCLUINDO, SEM LIMITACAO, AS GARANTIAS IMPLICITAS DE GARANTIA DE COMER-
CIALIZACAO, ADEQUACAO PARA UMA FINALIDADE ESPECIFICA, NAO-INFRACAO,
CURSO DE NEGOCIACAQ E USO DE COMERCIO. Alguns estados (ou jurisdicBes) ndo
permitem a exclusdo de garantias implicitas, portanto esta limitagdo pode ndo ser
aplicavel. TODAS AS GARANTIAS EXPRESSAS OU IMPLICITAS TEM DURAGCAQ RE-
STRITA AQ PERIODO LIMITADO DE GARANTIA, NENHUMA GARANTIA E APLICAVEL
DEPOIS DE TAL PERIODO. Alguns estados (ou jurisdicGes) ndo permitem limitages
referentes a duragdo de uma garantia implicita, portanto esta limitagdo pode ndo ser
aplicvel.

LIMITACOES DE RESPONSABILIDADE

A RESPONSABILIDADE DA INTEL SOB ESTA OU QUALQUER OUTRA GARANTIA,
IMPLICITA OU EXPRESSA, € LIMITADA AO REPARO, SUBSTITUICAO OU REEMBOLSO,
NOS TERMOS DESCRITOS ACIMA, ESSES RECURSOS SAO 0S UNICOS E EXCLUSIVOS
PARA QUALQUER VIOLACAO DA GARANTIA. ATE O AMBITO MAXIMO PERMITIDO
POR LEI, A INTEL NAQ £ RESPONSAVEL POR NENHUM DANO DIRETO, ESPECIAL,
INCIDENTAL OU CONSEQUENTE RESULTANTE DE QUALQUER DESCUMPRIMENTO
DE GARANTIA OU SOBRE QUALQUER OUTRA TEORIA LEGAL (INCLUINDO, MAS
NAO LIMITADA A, PERDA DE LUCRO, TEMPO RESERVADO A MANUTENCAO, FUNDO
DE COMERCIO, DANOS QU SUBSTITUICAQ DE EQUIPAMENTOS E PROPRIEDADES,

E QUAISQUER CUSTOS REFERENTES A RECUPERACAO, REPROGRAMACAO OU
REPRODUGAQ DE QUALQUER PROGRAMA OU DADO ARMAZENADO EM, OU
USADO COM UM SISTEMA QUE CONTENHA O PRODUTO), MESMO QUE TENHA SIDO
AVISADA DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS. Alguns estados (ou jurisdices) ndo
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permitem a exclusdo ou a limitagdo de danos incidentais ou conseqUentes, portanto
as limitagGes ou exclusdes acima podem ndo ser aplicaveis.

ESTA GARANTIA LIMITADA CONCEDE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E VOCE TAMBEM
PODE TER OUTROS DIREITOS, QUE VARIAM DE ACORDO COM O ESTADO OU A
JURISDICAO.

TODAS E QUAISQUER DISPUTAS RESULTANTES OU RELACIONADAS A ESTA GARANTIA
LIMITADA SERAO JULGADAS NOS SEGUINTES FORUMS E REGIDAS PELAS SEGUINTES
LEISINO CASO DOS ESTADOS UNIDOS DA AMERICA, CANADA, AMERICA DO NORTE E
AMERICA DO SUL, O FORUM DEVE SER O DE SANTA CLARA, NA CALIFORNIA, EUA, E
AS LEIS APLICAVEIS SERAO AS DO ESTADO DE DELAWARE. NO CASO DA REGIAO DA
ASIA-PACIFICO (COM EXCECAQ DA CHINA CONTINENTAL), O FORUM DEVE SER O DE
CINGAPURA E AS LEIS APLICAVEIS SERAO/AS DE CINGAPURA. NO CASO DA EUROPA E
DO RESTANTE DO MUNDO, O FORUM SERA LONDRES E AS LEIS APLICADAS SERAO AS
DA INGLATERRA E DO PAIS DE GALES.

NO EVENTO DE QUALQUER CONFLITO ENTRE A VERSAQ NO IDIOMA INGLES E QUAIS-
QUER OUTRAS VERSOES TRADUZIDAS DESTA GARANTIA LIMITADA (COM EXCECAO
DA VERSAO PARA O CHINES SIMPLIFICADO), A VERSAO NO IDIOMA INGLES DEVERA
PREVALECER.

GARANZIA LIMITATA

Intel esprime la sequente garanzia all'acquirente del Prodotto (processore Intel®) nella
confezione originale sigillata (‘Acquirente originale”) e all'acquirente di un computer
realizzato da un Acquirente originale e contenente il Prodotto (“Cliente del sistema
originale”). purché installato e utilizzato correttamente, il Prodotto sara esente da difetti
nei materiali e nella lavorazione e rispondente nella sostanza alle specifiche tecniche
rese pubblicamente disponibili da Intel per un periodo di tre (3) anni a partire dalla data di
acquisto del Prodotto nella sua confezione originale sigillata (nel caso di un Acquirente
originale) e per un periodo di tre (3) anni a partire dalla data di acquisto di un computer
contenente il Prodotto (nel caso di un Cliente del sistema originale). Se il Prodotto,
soggetto alla presente Garanzia limitata, dovesse risultare non conforme alla suddetta
garanzia entro il periodo di validita, Intel siimpegna, a propria descrizione, a:

RIPARARE il Prodotto a mezzo di hardware e/o software; OVVERO

SOSTITUIRE il Prodotto con un altro; OVVERO, qualora Intel non fosse in grado di
riparare o sostituire il Prodotto,
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RIMBORSARE il valore ammortizzato del Prodotto nel momento in cui viene
richiesta assistenza in garanzia a Intel ai sensi della presente Garanzia limitata.

LA PRESENTE GARANZIA LIMITATA, E QUALSIASI GARANZIA IMPLICITA SECONDO LE
LEGGI STATALI O LOCALI PERTINENTI, £ RIFERITA ESCLUSIVAMENTE ALL'ACQUIRENTE
ORICINALE DEL PRODOTTO O DEL COMPUTER CONTENENTE IL PRODOTTO E HA
DECORSO SOLO FINTANTOCHE L’ACQUIRENTE ORIGINALE STESSO NE RIMANE
PROPRIETARIO. LA COPERTURA IN GARANZIA CESSA NEL MOMENTO IN CUI IL CLIENTE
DEL SISTEMA ORIGINALE VENDE O TRASFERISCE IL COMPUTER CONTENENTE IL
PRODOTTO.

AVVISO: s modifica della frequenza di clock e/o della tensione pud: (i) ridurre |a stabilita
del sistema e la durata utile del sistema e del processore; (ii) causare guasti al processore
o di altri componenti del sistema; (iii) ridurre le prestazioni del sistema; (iv) provocare
un surriscaldamento eccessivo o ulteriori danni; e (v) incidere sullintegrita dei dati del
sistema. Intel non ha testato e non garantisce il funzionamento del processore oltre le
sue specifiche. Intel declina ogni responsabilita per l'idoneita del processore e di altri
componenti del sistema per uno scopo particolare, incluso ['utilizzo con frequenze di clock
e/o tensioni alterate.

APPLICAZIONE DELLA GARANZIA LIMITATA

Intel non garantisce che il Prodotto sara esente da difetti progettuali o errori. | dati sugli
errori noti al momento sono disponibili su richiesta. La presente Garanzia limitata NON
copre quanto segue:

= qualsiasi costo associato alla riparazione o sostituzione del Prodotto, compresi i
costi di manodopers, installazione e altro, sostenuti dall'acquirente e in parti-
colare tutti i costirelativi alla rimozione o sostituzione di un Prodotto saldato
0 comunque affisso in maniera permanente ad una scheda a circuito stampato;
OVVERO

i danni subiti dal Prodotto per cause esterne, compresi incidenti, problemi con
I'alimentazione elettrica, picchi di corrente, condizioni meccaniche o ambientali,
utilizzo difforme dalle istruzioni fornite con il Prodotto, abuso, negligenza,
alterazione, riparazione, installazione inadeguata e prove improprie; OVVERQO

qualsiasi Prodotto modificato o utilizzato in modi non contemplati nelle
specifiche rese pubblicamente disponibili da Intel o dal quale siano state rimosse,
alterate o altrimenti obliterate le etichette diidentificazione originali (marchio di
fabbrica 0 numero di serie) del Prodotto.
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RICHIESTA DI ASSISTENZA IN GARANZIA

Entro il periodo di garanzia, per richiedere assistenza sul Prodotto (sia acquistato nella
confezione originale sigillata o come facente parte di un computer), rivolgersi al punto di
acquisto per le istruzioni oppure contattare Intel direttamente.

Se sirichiede assistenza in garanzia a Intel, rivolgersi al centro Intel Customer Support
("ICS") della propria zona nelle ore lavorative normali (fuso locale), escluso festivi, per la
restituzione del Prodotto (processore Intel®). | recapiti e numeri dei centri ICS sono riportati
sulla terza di copertina. Premunirsi dei seguenti dati: (1) nome, recapito postale, indirizzo di
e-mail e numero telefonico; (2) scontrino d'acquisto; (3) nome del modello e numero iden-
tificativo del Prodotto (ad esso affissi); (4) se pertinente, una descrizione del computer,
compresi marca e modello; e (5) una spiegazione dettagliata del problema. L'agente ICS
potrebbe richiedere ulteriori informazioni, secondo la natura del problema.

Dopo aver appurato che il Prodotto risponde ai requisiti necessari per l'assistenza

in garanzia, il centro ICS generera un numero di autorizzazione alla restituzione del
materiale ('RMA") e fornira al cliente le istruzioni per Ia restituzione del Prodotto. Quando
si spedisce un Prodotto al centro ICS, annotare il numero RMA sull'esterno del pacco. Intel
non accetta Prodotti ricevuti senza questo numero (o con un numero non valido) stam-
pato visibilmente sul pacco. Spedire il Prodotto al centro ICS della propria zona nellimballo
originale o in uno equivalente, con spese di spedizione prepagate. Il cliente dovra inoltre
assumersi la responsabilita per danni o perdite conseguenti alla spedizione. Potrebbero
essere applicate spese di trasporto e/o costi di movimentazione se il Prodatto per il quale
richiedete servizi di garanzia non sia stato venduto attraverso canali di distribuzione
autorizzati nel vostro Paese/Regione (per conoscere la definizione di Paese/Regione,
contattate il centro ICS della vostra regione o visitate Ia pagina www.intel.com/support)

Intel puo decidere, a propria discrezione e secondo i casi, di riparare o sostituire il Prodotto
con un altro (nuovo o ricondizionato, nel tutto o nelle sue parti). Il Prodotto riparato o
sostituito sara rispedito al cliente con spese a carico di Intel, entro un periodo ragionevole
dalla ricezione del pacco presso il centro ICS. Il Prodotto ricevuto diverra proprieta Intel
all'arrivo presso il centro ICS. Il prodotto fornito in sostituzione & accompagnato da una
garanzia scritta e soggetto alle stesse limitazioni ed esclusioni per novanta (90) giorni

0 comunque per I3 parte restante del periodo della garanzia originale. Se Intel decide di
fornire un Prodotto sostitutivo, il periodo della Garanzia limitata non viene protratto.

LIMITAZIONI ED ESCLUSIONI IN GARANZIA

QUESTA GARANZIA SOSTITUISCE QUALSIASI ALTRA GARANZIA DEL PRODOTTO E
INTEL DISCONOSCE OGNI'ULTERIORE GARANZIA ESPLICITA O IMPLICITA, COMPRESE
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MA NON A TITOLO ESCLUSIVO LE GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA E
IDONEITA AD UN DETERMINATO SCOPO, DI MANCATA VIOLAZIONE E DI USANZE
COMMERCIALLI. Alcuni stati od ordinamenti non consentono esclusioni delle garanzie
implicite, nel qual caso le limitazioni sopra indicate potrebbero non valere. QUALSIASI
GARANZIA ESPLICITA E IMPLICITA £ SOGGETTA AL DECORSO DELLA GARANZIA
LIMITATA. NON SONO PREVISTE ALTRE GARANZIE DOPO TALE PERIODO. Alcuni stati
od ordinamenti non consentono limitazioni alla durata delle garanzie implicite, nel qual
caso le limitazioni sopra indicate potrebbero non valere.

RESPONSABILITA LIMITATA

LA RESPONSABILITA DI INTEL Al SENSI DI QUESTA O DI QUALSIASI ALTRA GARAN-
ZIA IMPLICITA O ESPLICITA, SILIMITA A RIPARAZIONE, SOSTITUZIONE O RIMBORSO,
COME SOPRA INDICATO. QUESTE AZIONI DI TUTELA COSTITUISCONO L'UNICO ED
ESCLUSIVO RISARCIMENTO CONTRO LA VIOLAZIONE DELLA GARANZIA, NEI LIMITI
MASSIMI CONCESSI DALLA LEGGE, INTEL DECLINA OCGNI RESPONSABILITA PER
DANNIDIRETT!, SPECIALI, FORTUITI O CONSEGUENTI DERIVANTI DA VIOLAZIONE DI
GARANZIA O DA INADEMPIMENTO CONTRATTUALE (COMPRESI, MA NON A CARAT-
TERE ESCLUSIVO, PERDITA DI PROFITTI O REPUTAZIONE, TEMPI DI INATTIVITA,
DANNI O SOSTITUZIONE DI ATTREZZATURE E BENI IMMOBILI, E QUALSIASI COSTO
PER RECUPERO, RIPROGRAMMAZIONE O RIPRODUZIONE DI APPLICATIVI O DATI
MEMORIZZATI O UTILIZZATI CON IL SISTEMA CONTENENTE IL PRODOTTO), ANCHE
QUALORA INTEL FOSSE A CONOSCENZA DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI. Alcuni
stati od ordinamenti non consentono I'esclusione o la limitazione dei danni fortuiti

0 conseguenti, nel qual caso le limitazioni o le esclusioni sopra indicate potrebbero
non valere.

LA PRESENTE GARANZIA LIMITATA CONFERISCE SPECIFICI DIRITTI LEGALI AL CLIENTE
£ POTREBBERO SUSSISTERE ALTRIDIRITTI CHE VARIANO SECONDO GLI STATI E GLI
ORDINAMENTI.

OGNI £ QUALSIASI DISPUTA INSORGENTE ALLA LUCE O IN CONNESSIONE DI QUESTA
GARANZIA LIMITATA SARA DECISA NEI SEGUENTI FORI COMPETENTI E DISCIPLINATA
DALLE SEGUENTILEGGI: PER STATIUNITI D’AMERICA, CANADA, NORD E SUDAMERICA,
I FORO ASSEGNATO HA SEDE A SANTA CLARA, CALIFORNIA (USA) MENTRE LA LEGGE
PERTINENTE E QUELLA VIGENTE NELLO STATO DEL DELAWARE. PER LA REGIONE
ASIA-PACIFICO (TRANNE LA CINA CONTINENTALE), IL FORO HA SEDE A SINGAPORE

£ LA LEGGE PERTINENTE £ QUELLA VIGENTE A SINGAPORE. PER L'EUROPA E IL
RESTO DEL MONDO, IL FORO HA SEDE A LONDRA E LA LEGGE PERTINENTE £ QUELLA
VIGENTE IN INGHILTERRA E NEL GALLES.

G84562-F0l_IVB-EN_Xeon.indd 48 2/5/2013 9:59:1%AM



NELL'EVENTUALITA DI CONFUTTI TRA LA VERSIONE IN LINGUA INGLESE E UNA
VERSIONE TRADOTTA DALLA PRESENTE GARANZIA LIMITATA (ECCETTO LA VERSIONE
IN'CINESE SEMPLIGICATO), PREVARRA LA VERSIONE IN LINGUA INGLESE.

OGRANICZONA GWARANCJA

Intel gwarantuje nabywcy Produktu (zdefiniowanego w niniejszym dokumencie
jako pudetkowy procesor Intel®) znajdujacego sie w oryginalnym, zamknietym
opakowaniu (,Pierwotny Nabywca”), oraz nabywcy systemu komputerowego
zbudowanego przez Pierwotnego Nabywce i zawierajgcego Produkt
(,Pierwotny Nabywca Systemu”) co nastepuje: w odniesieniu do Pierwotnego
Nabywcy, jezeli Produkt jest uzytkowany i zainstalowany we wtasciwy
sposob, nie bedzie on miat usterek materiatowych i wykonawczych oraz
bedzie odpowiadat ogdinie dostgpnym specyfikacjom firmy Intel przez okres
trzech (3) lat liczony od daty nabycia Produktu w oryginalnym, zamknigtym
opakowaniu; w odniesieniu do Pierwotnego Nabywcy Systemu przez okres
trzech (3) lat liczony od daty nabycia systemu komputerowego zawierajgcego
Produkt. Jezeli Produkt, ktéry jest przedmiotem niniejszej ograniczonej
gwarancji, nie bedzie odpowiadat warunkom powyzszej gwarancji w okresie
gwarancyjnym, Intel, zgodnie z podjeta przez firme decyzjg podejmie
nastepujgce dziatania:

DOKONA NAPRAWY Produktu za pomocg sprzetu lub / i oprogramowania;
LUB

DOKONA WYMIANY Produktu na inny produkt; LUB, jezeli naprawa lub
wymiana Produktu znajduje si¢ poza mozliwosciami firmy Intel,

DOKONA ZWROTU KWOTY réwnowaznej aktualnej wartosci Produktu
w chwili ztozenia w firmie Intel zaméwienia dotyczacego serwisu
gwarancyjnego w ramach niniejszej ograniczonej gwaranciji.

NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA ORAZ JAKIEKOLWIEK
GWARANCJE DOMNIEMANE, KTORE OKRESLONE SA W MAJACYCH
ZASTOSOWANIE STANOWYCH, KRAJOWYCH, REGIONALNYCH

LUB LOKALNYCH PRZEPISACH PRAWNYCH, ODNOSZA SIE

DO PIERWOTNEGO NABYWCY PRODUKTU LUB SYSTEMU
KOMPUTEROWEGO ZAWIERAJACEGO PRODUKT | MAJA MOC PRAWNA
TYLKO W OKRESIE, W KTORYM PRODUKT STANOWI WEASNOSC
NABYWCY. OKRES GWARANCYJNY WYGASA W CHWILI, GDY
PIERWOTNY NABYWCA SYSTEMU SPRZEDA LUB W INNY SPOSOB
PRZEKAZE SYSTEM KOMPUTEROWY, KTORY ZAWIERA PRODUKT.
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OSTRZEZENIE: Zmiana czestotliwosci zegara i/lub napiecia moze: (i)
obnizy¢ stabilno$¢ systemu operacyjnego oraz zywotnos$¢ system i procesora;
(i) spowodowac¢ awarie procesora lub innych komponentéw; (iii) spowodowaé
obnizenie wydajnosci systemu; (iv) spowodowac¢ powstanie dodatkowego
ciepta lub uszkodzenia oraz (v) zaburzy¢ integralno$¢ danych. Firma Intel

nie testowata i nie obejmuje gwarancjg sprawnego dziatania procesora w
zakresie przekraczajgcym jego specyfikacje fabryczne. Intel nie odpowiada
za poprawne funkcjonowanie procesora w przypadku zmodyfikowania
czestotliwosci zegara i/lub napiecia.

ZAKRES OGRANICZONEJ GWARANCJI

Intel nie gwarantuje, ze Produkt pozbawiony bedzie usterek projektowych lub
btedéw okreslanych terminem ,errata”. Na zyczenie udostepnimy wykaz btedow
typu errata. Ponadto niniejsza gwarancja NIE obejmuje:

« jakichkolwiek kosztéw zwigzanych z naprawg lub wymiang Produktu,
w tym kosztéw robocizny, instalacji oraz innych poniesionych
przez nabywce, a w szczegolnosci wszelkich kosztéw zwigzanych
z usunigciem lub wymiang jakiegokolwiek Produktu, ktéry jest
przylutowany lub w inny sposob trwale zamocowany do dowolnej ptyty
drukowanej; LUB

« uszkodzenia Produktu z przyczyn o charakterze zewnetrznym, takich
jak wypadek, problemy z zasilaniem, nienormalne warunki elektryczne,
mechaniczne lub $rodowiskowe, niezgodne z instrukcjg uzytkowanie
produktu, zaniedbania, wprowadzenie modyfikacji, naprawa, niewtasciwa
instalacja lub nieprawidtowo przeprowadzone testowanie; LUB

« jakiegokolwiek Produktu, ktéry zostat poddany modyfikaciji lub
obstugiwany jest niezgodnie z ogdlnie dostepnymi specyfikacjami firmy
Intel, lub ktérego oryginalne oznaczenia identyfikacyjne (znak handlowy
lub numer seryjny) zostaty usunigte, zmienione lub zamazane.

ZASADY KORZYSTANIA Z SERWISU GWARANCYJNEGO

Aby uzyska¢ pomoc w zakresie serwisu gwarancyjnego dla Produktu
(zakupionego w oryginalnym, zamknigtym opakowaniu lub jako element
systemu komputerowego) nalezy skontaktowac¢ sie, zgodnie z zaleceniami
podanymi w instrukcji, z oryginalnym punktem sprzedazy lub z firmg Intel.

G84562-F0l_IVB-EN_Xeon.indd 50 2/5/2013 9:59:1% AM



Aby ztozy¢ zamdwienie do firmy Intel dotyczace wykonania ustug w zakresie
serwisu gwarancyjnego nalezy skontaktowac sie w okresie gwarancyjnym

z regionalnym centrum obstugi klientéw (Intel Customer Support —,ICS”) w
normalnych godzinach urzgdowych (czasu lokalnego), z wyjatkiem $wiat, i zwrdci¢
Produkt (pudetkowy procesor Intel®) do centrum ICS. (Informacje dotyczace
adresu, adresu email oraz numeru telefonu centrum ICS w regionie nabywcy
podane s3 na ostatniej stronie oktadki). Prosimy o przygotowanie nastgpujacych
danych: (1) imienia i nazwiska, adresu wysytkowego, adresu email i numeréw
telefonéw; (2) dowodu zakupu; (3) nazwy modelu i numeru identyfikacyjnego
Produktu; (4) jesli dotyczy, opisu systemu komputerowego, w tym marki i modelu,
oraz (5) opisu zaistniatego problemu. W zaleznosci od charakteru problemu
przedstawiciel ICS moze wymagac¢ podania dodatkowych informacji.

Po upewnieniu sig przez ICS, ze Produkt kwalifikuje sie do naprawy w ramach
serwisu gwarancyjnego, nabywca otrzyma numer autoryzacyjny zwrotu materiatu
(Return Material Authorization — ,RMA”") oraz instrukcje dotyczaca procedury zwrotu
Produktu do wyznaczonego centrum ICS. Przy zwrocie Produktu do centrum ICS
na zewnetrznej stronie opakowania nalezy poda¢ numer RMA. Firma Intel nie
przyjmie Produktu bez podanego numeru RMA lub z niewaznym numerem RMA
na opakowaniu. Produkt musi by¢ dostarczony do centrum ICS w oryginalnym
lub podobnym opakowaniu, wraz z uiszczonymi optatami przesytkowymi.
Nalezy uwzgledni¢ ryzyko uszkodzenia lub zaginigcia Produktu podczas
transportu. Jesli produkt dla ktérego zadasz gwarancji serwisowej nie zostat
sprzedany poprzez autoryzowanego dystrybutora w Twoim kraju/regionie,
moze on podlega¢ optatom wysytkowym i/lub optatom obstugowym. (Aby
uzyskac¢ definicje kraju/regionu, skontaktuj sie z centrum ICS w Twoim
regionie lub sprawdz w witrynie www.intel.com/support/pl.)

Firma Intel, wedtug swojego uznania, moze dokona¢ naprawy lub wymiany
Produktu lub elementéw na nowe lub odnowione. Naprawiony lub wymieniony
produkt zostanie przestany do nabywcy na koszt firmy Intel w odpowiednim
czasie po otrzymaniu zwrotu Produktu przez ICS. Po otrzymaniu Produktu
przez ICS staje sie on wiasnoscig firmy Intel. Wymieniony produkt

podlega warunkom okreslonym w niniejszej pisemnej gwarancji oraz jest
przedmiotem takich samych ograniczen i wykluczen przez dtuzszy z okreséw:
dziewieédziesiat (90) dni lub pozostato$¢ oryginalnego okresu gwarancyjnego.
W przypadku wymiany Produktu przez firme Intel okres gwarancyjny dla
wymienionego Produktu nie ulega przedtuzeniu.
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OGRANICZENIA | WYKLUCZENIA GWARANCYJNE

NINIEJSZA GWARANCJA ZASTEPUJE WSZELKIE INNE GWARANCJE
DOTYCZACE PRODUKTU. FIRMA INTEL ZRZEKA SIE WSZELKICH
INNYCH OKRESLONYCH LUB DOMNIEMANYCH GWARANCJI, W
TYM, BEZ ZADNYCH OGRANICZEN, DOMNIEMANYCH GWARANCJI
SPRZEDAWALNOSCI, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONYCH CELOW,
NIENARUSZALNOSCI PRZEPISOW PRAWNYCH, PRZEBIEGU
TRANSAKCJI | PRAKTYK HANDLOWYCH. W niektérych stanach

(lub obszarach podlegajacych kompetencji sadéw) nie dopuszcza sig
wykluczenia domniemanych gwarancji, w zwigzku z czym powyzsze
ograniczenie moze nie dotyczy¢ danego uzytkownika. TERMIN
WAZNOSCI WSZYSTKICH OKRESLONYCH | DOMNIEMANYCH
GWARANCJI OGRANICZONY JEST DO OKRESU GWARANCYJNEGO.
PO ZAKONCZENIU TEGO OKRESU ZADNE GWARANCJE NIE MAJA
ZASTOSOWANIA. W niektérych stanach (lub obszarach podlegajgcych
kompetencji sadéw) nie dopuszcza sig ograniczenia okresu waznosci
gwarancji domniemanych, w zwigzku z czym powyzsze ograniczenie
moze nie dotyczy¢ danego uzytkownika.

OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI PRAWNEJ

ZGODNIE Z POWYZSZYMI USTALENIAMI, ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY
INTEL NA MOCY TEJ LUB DOWOLNEJ INNEJ GWARANCJI, OKRESLONEJ
LUB DOMNIEMANEJ, OGRANICZONA JEST DO WYKONANIA NAPRAWY,
ZAMIANY LUB ZWROTU KOSZTOW. W PRZYPADKU NIEDOTRZYMANIA
WARUNKOW GWARANCJI ZASTOSOWANE ZOSTANA TYLKO

1 WYLACZNIE WYMIENIONE WYZEJ SRODKI. FIRMA INTEL, W
MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO, NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE BEZPOSREDNIE, SZCZEGOLNE,
PRZYPADKOWE LUB WTORNE SZKODY WYNIKAJACE Z NARUSZENIA
WARUNKOW GWARANCJI LUB INNYCH PRZEPISOW PRAWNYCH (W
TYM, MIEDZY INNYMI, UTRATE ZYSKOW, PRZERWY W PRACY, SPADEK
WARTOSCI PRZEDSIEBIORSTWA, USZKODZENIE LUB WYMIANE,
SPRZETU | MAJATKU, ORAZ JAKIEKOLWIEK KOSZTY ZWIAZANE

Z ODZYSKANIEM, PRZEPROGRAMOWANIEM LUB REPRODUKCJA
DOWOLNEGO PROGRAMU LUB DANYCH PRZECHOWYWANYCH

LUB UZYWANYCH W SYSTEMIE ZAWIERAJACYM PRODUKT) NAWET
WOWCZAS, GDY FIRMA INTEL ZOSTAtA POINFORMOWANA O
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MOZLIWOSCI ZAISTNIENIA TAKICH SZKOD. W niektdrych stanach (lub
obszarach podlegajgcych kompetenciji sadéw) nie dopuszcza sig wykluczenia
lub ograniczenia przypadkowych lub wtérnych szkéd, w zwigzku z czym
powyzsze ograniczenie moze nie dotyczy¢ danego uzytkownika.

NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA PRZYZNAJE UZYTKOWNIKOWI
SZCZEGOLNE UPRAWNIENIA, PRZY CZYM UZYTKOWNIK MOZE ROWNIEZ
POSIADAC INNE PRAWA W ZALEZNOSCI OD STANU LUB OBSZARU
SADOWNICZEGO.

WSZYSTKIE SPORY WYNIKLE LUB ZWIAZANE Z WARUNKAMI NINIEJSZEJ
GWARANCJI BEDA ROZSTRZYGANE W SADACH ORAZ PODLEGAC BEDA
NASTEPUJACYM PRZEPISOM PRAWNYM: DLA STANOW ZJEDNOCZONYCH,
KANADY, AMERYKI POLNOCNEJ | POLUDNIOWEJ OBSZAREM
SADOWNICZYM JEST SANTA CLARA (KALIFORNIA, USA), AOBOWIAZUJACE
PRZEPISY PRAWNE TO PRAWO STANU DELAWARE. DLA KRAJOW
AZJATYCKICH POLOZONYCH W REJONIE PACYFIKU (Z WYJATKIEM CHIN
KONTYNENTALNYCH) OBSZAREM SADOWNICZYM JEST SINGAPUR, A
OBOWIAZUJACE PRZEPISY PRAWNE TO PRAWO SINGAPURSKIE. DLA
EUROPY | RESZTY SWIATA OBSZAREM SADOWNICZYM JEST LONDYN, A
OBOWIAZUJACE PRZEPISY PRAWNE TO PRAWO ANGLII | WALIL

W PRZYPADKU ROZBIEZNOSCI POMIEDZY WERSJA ANGIELSKOJEZYCZNA
NINIEJSZEJ OGRANICZONEJ GWARANCJI A DOWOLNA INNA WERSJA
STANOWIACA TEUMACZENIE (Z WYJATKIEM WERSJI PRZETLUMACZONEJ
NA UPROSZCZONY JEZYK CHINSKI), WERSJA ANGIELSKOJEZYCZNA PELNI
ROLE NADRZEDNA,

OrPAHUYEHHASA FAPAHTUA

«WHTen» rapaHTupyeT nokynarento /saenus (onpeaensieMoro 3aech kak
ynakoBaHHbI B kopobky npoueccop Intel®), NpMOBPETEHHOro B OPUIMHANLHOM
3anevaTaHHol ynakoBke («MepBoHavarnbHbIN NoKynaTenby), a Takke
noKynaTento KOMMbIOTEPHOI CUCTEMbI, U3rOTOBNEHHO MepBoHaYanbHbIM
nokynartenem u cogepxaltiei Nagenuve («Mokynatens nepBoHa4yanbHon
CUCTEMBbI»), YTO NPU NpaBUIbHOI SKCMyaTaLuum U MoHTaxe Msnenve He
ByaeT MMeTb AedheKTOB MaTepuaros v KayecTsa U3roToBneHus 1 GyaeT, B
OCHOBHOM, COOTBETCTBOBATh OMNybnunkoBaHHbIM cneuudmnkaumnam «MHten» B
TeueHue 3 (Tpex) net ¢ aatbl NnpuobpeTeHns M3nenus B ero opuruHanbHomn
3anevyaTaHHON ynakoBKke NMPUMEHUTENBHO K MepBoHaYanbHOMY nokynaTento,

G84562-F0l_IVB-EN_Xeon.indd 53 2/5/2013 9:59:1% AM



Unu B TedeHne 3 (Tpex) NeT ¢ Aatbl NPUOBPETEHUsS KOMMBIOTEPHOW CUCTEMBI,
copepxallen Magenune npuMmeHnTensbHo k Mokynartento nepBoHavanbHoOn
cuctembl. Ecnm B TeueHne ykasaHHOTO rapaHTUitHOro cpoka Magenve, Ha
KOTOpOe pacnpocTpaHseTcs HacToswas OrpaHnyeHHas rapaHTus, He Byoet
oTBeYaTh BblllieykasaHHbIM rapaHTUNHLIM TpeGoBaHUSAM, TO «MHTen» no
CBOEMY YCMOTPEHWI0:

OTPEMOHTUPYET U3genvie c npuMeHeHvem annapaTHbIx W (Mnu)
nporpaMmHbIx cpeacts; UM

3AMEHUT Wapenuve apyrum nagenvem, UIN, ecnn «HTen» He cMoxeT
OTPEMOHTUPOBATL MK 3ameHnTb M3genve,

BO3MECTWUT TekyLLyto CTOMMOCTb M30enus no COCTOSIHUIO Ha MOMEHT
npeabsiBreHnst TpeGoBaHs! O rapaHTUIHOM OBCNYXXUBaHUM B COOTBETCTBUM C
HacTosiLeln OrpaHNyeHHON rapaHTUen.

HACTOALLAA OrPAHNYEHHAA TAPAHTUA N NKOBLIE NOAPA3YMEBAEMbIE
FAPAHTUW, KOTOPbLIE MOTYT CYLECTBOBATb B COOTBETCTBUM C
NMPUMEHVMbIMM 3AKOHAMU LUTATOB, FOCYAAPCTB, MPOBUHLIN

NN MECTHBIX OPTAHOB BNACTW, IENCTBUTESbHbI TOMBKO A1
NMEPBOHAYAJIbHOIO MOKYMNATENA U3AENWA UINN KOMIMBIOTEPHOM
CWUCTEMBI, BKIIOYAIOLLEN U3AENWE, U AEVCTBYIOT TONBKO 10 TEX
MOP, MOKA Bbl ABIAETECH BIAQENBLEM U3LOENNSA. TAPAHTUMHOE
MOKPBITVE YTPAYMBAET CUIY, ECIIX NMOKYMATENb NEPBOHAYANBHOM
CWUCTEMbI MPOOAET U NHBIM OBEPA3OM MEPEJAET KOMMBIOTEPHYIO
CWCTEMY, BKITHOYAIOLLYO USLENUE.

BHUMAHMUE: V13MeHeHMe TakTOBOM YacTOTbl U/ HANPSKEHUS MOTYT:

(i) CHU3UTB CTABUNBHOCTB U AKCMITyaTALWOHHYIO AOMTOBEYHOCTb CUCTEMBI

1 npoueccopa; (ii) npuBecTu k c6oto npoLieccopa 1 Apyrux KOMMOHEHTOB
cuctembl; (i) cHM3NTL paboune xapakTepucTUKu CUCTEMbI; (iv) NpUBECTU

K [OMOMHUTENbHOMY BbIAENEHWIO TENNa U UHBbIM NOBPEXAEHUAM; U (V)
NoBNUATL Ha LIENOCTHOCTb AaHHbIX cuctembl. Kopnopauus Intel He nposoauna
UCMbITaHWIA 1 He rapaHTuUpyeT paboTy npoLieccopa BHE YkasaHHbIX 411 Hero
creuudukaumin. Intel He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a MPUrOAHOCTBL MpoLieccopa
Ansl TOW UIU MHOW KOHKPETHOM Lienk, B TOM Yicre, B CIy4ae UCToNb30BaHust C
M3MEHEHHbIMW BEMMYMHAMM TAaKTOBOM YaCTOThbl M/UMN HANPSHKEHNSI.

OBbEM OrPAHUYEHHOM FAPAHTUMN

«/HTen» He rapaHTUpyeT, 4To U3aenue He ByaeT MMeTb MEeNKUX KOHCTPYKTUBHBIX
niedeKToB N oLLMBOK, U3BECTHbIX MOA Ha3BaHWeM «errata». CNMCOK U3BECTHbIX B
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HacTosilee BpeMsi errata npefocTaBnsieTcs no 3anpocy. Kpome Toro, HacTosilas
OrpaHuyenHas rapaHtus HE NMOKPbLIBAET:

* niobble pacxodbl, CBA3aHHbIE C PEMOHTOM 1N 3ameHou MBF[eﬂMFI, BKNO4asa
onnary Tpyaa, MOHTaX 1 Npo4ne pacxofpl, MOHECEeHHbIe BaMVI, un B
YaCTHOCTH, MioBble Pacxoabl, CBA3aHHbIE C yAaNeHeM N 3ameHol nboro
W3penus, npunasiHHOro UNu MHLIM CNOCOBOM CTaLMOHAPHO NPUKPENEHHOTO
K nnaram neyatHoro moxTtaxa; U

* noBpexaeHue M3nenuii no BHELHAM NpUYMHaM, BKIlOYast aBapui,
npo6nembl C NEKTPONUTaHNEM, HEHOPMATlbHble ANEKTPUYECKUE,
MexaHWYecK1e NN BHeLLHNe BO3AeViCTBUS, HapyLLeHVe Npasun
akcnnyarauuy U3enus, UCNonbL3oBaHME He Mo HasHaueHuo, HebpexHoe
OTHOLLEHWe, Nepeaerky, PEMOHT, HapyLLEeH1e NPaBM MOHTaXa Unn
vcnbiTaHui; UNA

+ noboe Magenve, nogBeprHyToe M3MEHEHUSIM UMW 3KCMITyaTMpOBaBLLEEecs C
HapyLueHeM ony6rmkoBaHHbIX cepTudpmkaumnin «HTen» unm ¢
yAaneHHbIM1, U3MEHEHHbLIMU UM CTEPTLIMM NepBOHAYarbHbIMMI
VAEHTUMMKALMOHHBIMI MapK1POBKaMM (TOBaPHbIN 3HAK UM CEPUMHBIA
HOMEp).

MOPAAOK OBPALLEHUSA 3A TAPAHTUAHBIM OECNY)XUBAHUEM

[lns npoBeAeHWs rapaHTUitHOTro o6cnykuBaHus M3genus (npuobpeTeHHoro
B OpVIFVIHaJ'IbHOVI 3anevataHHou ynakoBKe Unu xe B coCcTaBse KOMI'IbIOTepHOVI
CUCTEMbI) MOXHO CBA3aTbCS C MPOAABLIOM, Y KOTOPOro Gbino npuobpeTeHo
Ms,qenvle, B COOTBETCTBMU C UHCTPYKUMAMU ITOrO NpoAasLa, Uin e MOXHO
cBs3aTbeA ¢ «MHTEN».

[1ns 3aTpe6oBaHms rapaHTUIMHOTO 0BCYXVBaHUS B «VHTEN» B TEHEHUE rAPAHTUIHOTO
nepvoaa creayeT CBA3aTbest C LIEHTPOM 0BCIy>K1BaHUS KIMEHTOB «MHTen» (ICS)

B BaLLEM PervioHe B HopMaribHble pabodie Yach! Mo MECTHOMY BPEMEHM, KpoMe
BbIXOAHbIX AHEN, 1 BePHYTb Vanenue (ynakoBaHHbIN B kopobky npoLieccop «/HTen»)
B ykasaHHbIi LieHTp ICS. (MHdopmaLms o KoHTakTax ¢ LieHTpoMm ICS Baluero pervoHa
NPUBOAVTCS Ha 0BpaTHOV CTOPOHE 0BNOXKKM.) HEOBXOAMMO MOAFOTOBUTHL CrieaytoLLy0
vHopmaumio: (1) BaLuia hamunus, MOHTOBbIV aAPEC, aAPEC AMEKTPOHHOM NOHTLI

1 Homepa TenedhoHOB; (2) NoaTBEpXKaeHWE NOKYMNky; (3) HasBaHVe Mopen 1
MAEHTUVKALIMOHHBIA HOMEP, NPOCTaBNEHHbIN Ha M3nenuu; (4) ecnin NpyMeHUMo,
orvcaHyie KOMMbIOTEPHOV CUCTEMBI, BKITIOMas MapKy v Mogerb; 1 (5) onucanue
HencnpaBHOCTU. B 3aBICMOCTY OT XapakTepa HencrpaBHOCTI, MPEACTaBUTENIO LieHTpa
ICS moxeT notpeGoBaTLCst AOMNONHUTENBHAs MHCOPMALMS.
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Mocne Toro, kak LUeHTp ICS noaTBepauT, 4To U3aenue noanexuT rapaHTUitHoMy
obcrnyxuBaHuio, BaM BblAaZyT HOMep MOATBEPXAEHNS Ha BO3BPaT MaTepuasbHbIX
ueHHocTel (RMA) n ykasaHus no Boaspaty M3genus B ykasaHHbIn LeHTp ICS.
Mpu Bo3spate Mapenus B ueHTp ICS Heobxoaumo HanucaTb Homep RMA cHapysxu
Ha ynakoBke. «/HTen» He NpUHUMAaeT H1Kak1x Bo3BpalLaemblx Vanenuii Ges
Homepa RMA nnu ¢ HepencTeutenbHbIM HomepoMm RMA Ha ynakoske. Bbl 4OMXHbI
oTnpaBuTbL Bo3BpallaemMoe Manenve B ykasaHHbIN LeHTp ICS B opuruHanbHom
WINK 9KBUBANIEHTHOI YNaKoBKe C OMNa4yeHHbIM NOYTOBbIM CGOPOM U MPUHSITL

Ha cebs1 pyck MOBPEXAEHUS UK YTpaTbl MU TpaHCoOpTUPOBKe. Pacxofbl no
nepeBo3ke u/mnu cbop 3a 0GCnyxMBaH1e MOTyT GbiTb B3biCKaHbl, €CIIM MPOAYKT,
[Ans koToporo Bbl 3anpalunBaeTe rapaHTuitHoe oGcnyxuBanmne, Gbin npogaH He
4epes aBTOPV3VNPOBAHHOTO areHTa no npoaaxe B Baweil ctpaHe/pervoHe. (Ans
onpeneneHns cTpaHbl/permoHa cesKMTeCh ¢ LieHTpoM ICS B Baluem pervioHe unm
nponauTe Ha cTpanuly www.intel.com/support/ru.)

«MHTEn» no cBoeMy YCMOTPEHMIO MOXET OTPEMOHTUPOBATL UMW 3aMeHuTb U3aenve
HOBbIM YN OTPEMOHTUPOBAHHBIM MSF[eﬂVIEM WUNn KOMNOHEHTaMu, B 3aBMCUMOCTH

OT TOro, 410 «UHTEN» couTteT LleJ'IeCOOﬁpaSHbIM. OTpeMOHTVIpOBaHHOe uwnn
3ameHsioLLee 13aenve GyayT oTnpaBneHbl B Ball aapec 3a c4eT «MHTen» B pasymMHbIA
CPOK Mocre NOCTyNNeHus Baluero Bo3spallerHoro Manenus B LeHTp ICS. Mocne
nocTynnenus B LeHTp ICS Bo3BpaLLeHHoe M3nenve cTaHoBUTCS COBCTBEHHOCTLIO
«MHTEN». MapaHTUs PacrpOCTPaAHSETCS Ha 3aMeHsIoLLEee U3AENNe B COOTBETCTBUM C
ycnosuamn HaCTOﬂLLlEI?I NUCbMEHHOW rapaHtTun (C YYETOM TeX Xe CaMblX OI'paHM‘-leHVIFI
n I/ICKJ'IIOHEHVII?I) Ha OCTaBLUYKOCSA 4acCTb NepBOHa4YaribHOro I'apaHTI/IVIHOI’O CpoOKa unu

Ha 90 (AeBAHOCTO) AHEA, €CIIN rapaHTUIHbI CPOK UCTeYeT paHbLue. Ecrn «MHten»
3ameHsieT Magenve, To cpok aencTaus OrpaHNYeHHO rapaHTM Ha 3aMeHsioLLee
W3penue He npoanesaetcs.

OrPAHUYEHUA U UICKNKOYEHUA U3 TAPAHTUU

HACTOSALLIAA FAPAHTMA 3AMEHAET COB0M BCE MPOYME FAPAHTMN
HA UBAENWE U «MHTEN» OTKA3BIBAETCA OT NKOBbLIX APYIX ABHbIX
WM MOLPA3YMEBAEMbIX TAPAHTU, BKIIOYAS, BE3 OTPAHUYEHMSA,
THOBbIE MOAPA3YMEBAEMbIE TAPAHTUW NKBUAHOCTW, MPUTOQHOCTU
K MCMNONb30OBAHWIO MO KOHKPETHOMY HASHAYEHUIO, OTCYTCTBUA
HAPYLLEHWI, TAPAHTIAW, BLITEKAIOLLME A3 OBbIYHOM MPAKTUKA
BEAEHWA AENOBbIX OMEPALIAI UMM TOPTOBbIX OBbIMAEB. HekoTopbie
LTaTbl (MW IOPUCAVKLMM) He Pa3peLLatoT UCKIKYaTL NoapasyMeBaeMble
rapaHTUM, TaK 4TO 3TO OrpaHNyEHUe MOXET He PacnpoCcTpaHsTbes Ha Bac. CPOK
[NENCTBWA NMOBbIX ABHBIX 1 MOLPA3YMEBAEMbIX FAPAHTUN HE
MPEBbLIWAET CPOKA IENCTBWSA JAHHOW OrPAHUYEHHOW FAPAHTUN.
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MO NCTEYEHUM 3TOrO CPOKA BCE TAPAHTUM YTPAYUBAIOT CUNY.
HekoTopble LTaTh! (MK PUCANKLNM) HE Pa3PELLAIOT OrpaHnIMBaTL CPOK
[ENICTBUS NOAPa3yMeBaeMbIX rapaHTUi, Tak YTO 3TO OrpaHUYEHNE MOXKET He
PacnpoCTpaHATLCS Ha Bac.

OrPAHUYEHUE OTBETCTBEHHOCTU

OTBETCTBEHHOCTb «MHTES» MO HACTOALLEN FTAPAHTUW UMW NIFOBOV
LIPYroW sBHOW 1N NOAPA3YMEBAEMOW FAPAHTM OFPAHUYMBAETCA
PEMOHTOM, 3AMEHOW VN BO3BPALLEHWEM CTOMMOCTU, KAK YKA3AHO
BbILLE. 3TV CPEACTBA 3ALNTbI ABNAKOTCA EOMHCTBEHHBIMA N
VCKNMIOYUTENBHBIMW CPEACTBAMU 3ALLMTLI MPU NKOBEOM HAPYLLEHN
TAPAHTUW. B MAKCYMAJIbHOM OBBEME, OMYCTUMOM MO 3AKOHY,
«MHTEN» HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3A JNOBbIE MPAMBIE,

OCOBbIE, MOBO4HBIE M KOCBEHHBIE YBEbITKW, BOSHUKAIOLLME B
PESYNLTATE HAPYLLIEHWA TAPAHTAW UNK B COOTBETCTBMM C NIFOBbIMA
OPYTIMA NMPABOBbLIMX TEOPUAMM (BKITFOYAA, MOMMO MPOYETO,
YNYLWEHHYIO BbIFOAY, MPOCTOW, MOTEPKO PEMYTALW, MOBPEXOEHWE
Mn 3AMEHY OBOPYAOBAHWNA N UMYLLIECTBA, A TAKXKE NIOBbIE

3ATPATbI HA BOCCTAHOBIEHWE, MEPENPOrPAMMWPOBAHWE MUNIA
BOCMPOU3BEAEHWE NTKOBbIX MPOIPAMM UM OAHHBLIX, XPAHALLINXCA
M UCTMOSB3YEMbIX B CUCTEME, COLEPXALLEN U3LENUE),
[AXE B TOM CNYYAE, ECN «MHTEN» BbINT UHOGOPMUPOBAH O
BO3MOXXHOCTU TAKMUX YBbITKOB. HekoTtopeble LwTaThl (M OPUCAVKLMM)
He paspeLLatoT UCKIToYaThb UM orpaHNYMBaTh NOGOYHbIE U KOCBEHHbIE
yObITKM, TaK YTO BbILLEOMUCAHHBIE UCKIIOYEHNSt U OFPaHUYEHNSt MOTYT He
pacnpocTpaHATLCA Ha Bac.

OAHHAA OrPAHNYEHHAA TAPAHTUA NPEOOCTABNAET BAM
OMNPEOENEHHBIE FOPUOMYECKME NPABA, U1 Bbl TAKXKE MOXXETE UMETb
OPYIUE MPABA, KOTOPBIE MOTYT BbITb PA3[INYHBIMU B PA3HbBIX LUTATAX
Mnn KOPUCANKUNAX.

TOBbIE CINOPbI, BOSHUKAIOLWME HA OCHOBAHWW JAHHOIO
OFPAHUYEHHOW TAPAHTUW UIN B CBSA3W C HEW, MOANEXAT
PASPELLEHWIO B HVXEYKA3AHHBLIX MECTAX 1 B COOTBETCTBUA

C HWKEYKA3AHHBIMU HOPMAMW MPABA: MPUMEHUTENBHO K
COEAVMHEHHBIM LUTATAM AMEPVKW, KAHALE, CEBEPHOW W FOXKHOW
AMEPUKE PA3PELLEHVE CMOPOB MPOBOANTCA B I CAHTA-KITAPA
(KANN®OPHWA, CLLIA) B COOTBETCTBUM C 3AKOHOLATENBCTBOM LUTATA
OENAB3P. MPUMEHUTENBHO K ASUATCKO-TUXOOKEAHCKOMY PEFMOHY
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(KPOME KUTAVICKOW HAPOHOW PECIYBIINKW) PASEUPATENBCTBO
NMPOBOAMNTCSA B I. CUHIAMYP B COOTBETCTBIM C 3AKOHOLATE/IECTBOM
CUHIAMYPA. MPUMEHWTENBHO K EBPOIME Y OCTASbHBIM YACTSAM MPA
PA3BWPATESLCTBO MPOBOANTCA B TOHAOHE B COOTBETCTBUN C
3AKOHOATENICTBOM AHITIVN U Y3MNBCA.

B CITYYAE tOBbIX MPOTUBOPEUUIA MEXXLY AHITIMACKIAM TEKCTOM
HACTOSILLIEV OFPAHUYEHHOW FAPAHTUM U EE TEKCTAMM,
MNEPEBEAEHHBLIMW HA IPYTUE A3bIKM (3A UCKNIOYEHMEM NEPEBOAA HA
YMPOLEHHBIA KUTAMCKUA A3bIK), TEKCT HA AHITIMCKOM A3BIKE UMEET
NPENMYLLECTBEHHYIO CUNY.

ARERERE

Intel RORITEN (FER] (BESHBREN Intel® RIBR) 2BEA (
Bn (REEA) ) URRBEARSHESIERBIRMNBEA (T
B IRAMES) ) RE : [AER) BEEBCRUERZENER2T
BT MRATE ERE - ERMBHEEND (FER) @ HEEED
B= (3) E2ATERS Intel FIAMNIRARIE - & BRERIRE ESMU
Intel {HARIDEEYT TAESS) NIAEME 2B TIREER » M D= (3) FEIREHEAIAN
REBABERIGENAEROIRARESHEELSTERNEBIHRR
28 - Bl [BREBIRE ) RB2AERTIRESHRARERS DIMRBIE
% Intel FEBIERTE :

FFBTREE R/ KEREBIBIE (AER]  HE
DEMERER (FER) : BT Intel EEIBIENBIRET
RIEAR MBRRERIRE ) IFRD Intel BRERRBBRBEFNRERE (£

EGJ ©

F BRERRE ] DUREMERNIL - B - SUNEMERRES THUE

TR REE - @BEBKER (FER) REEANEFAANNBSIERNE
RHCRBEA » TEETZRBEAREIERBREN - HERTHER

FHEWEMHNERESTERIBIAHT - TRBBISHRIL -

BE: BASIRERA/ NERBTEL : () BRI R AR EIES
BUEATIR : (i) SS PRI FOEMARE T 600 « (jil) SSEUAMEERHE : (iv)
SERERN A HEMMIBIER 7
RBEIZSEERBLUNDIRIE - BRICIREH HETRERS (RIGERE
HEVESARSERD, NERE) BRI - Intel IREE -

G84562-F0l_IVB-EN_Xeon.indd 58 2/5/2013 9:59:1%AM



BRERREEREE

Intel WAERSE KA £RET LR BE ME):R) OPRMKEER - Bl
RNSH EriRHOERSEHRBEERE - 55 - & BREZRE) TAE
ETIIRIA -
+ BRZIENEIR [AER ) MELMEORE  BBAT - KRS
HEEMD FR3E - BRI REN T NE RIS IR A M IR Z R
2 LOEOESRY FOEE  HE
- BREEEN - ENWENE - RENER - BRNREHRONER
- AMRIBEREARBONEEA &M - Hik - ol - 212 - T8
ZERIAE DA - M (FED) SNEE © X\
KRR Intel PTATHEVIRBANSTIAHE D ESIILUSINIURIE - UBRRE
5B BUAREE ( BIRIUESR )M T - BEENIRTR -

WIS ERRBIRE

SIS [FER] NERRBRYE (BERERIGEBEENEREZRSHE
BISAKNNES) - FRBETOENRBENSIINE Intel EUSHE -

S20) Intel BRERRBIRT, MIWREREPRCAEESEXEE (S
57 - BRIBRBIRMN) RSN Mntel ZSSZEPIN ) (ICS) BS » WHF T4
Eml (BESNInte FIPR) RBHIBEN FLPZEDPI] - (F2
BSHEIIOEN IFETEDIN BHBITE - ) BEBZ TIER : (1)E8
Y4 - EVEIIL ~ SFBIFDIILIR BB ¢ () (FERDICIBERES : (3)
[ FERIBESBIELIRS : (4) BREISRIREIRE (B58H) - 855
REFOAUSE « DUR (5) BRIGIENRIBAIHBRS - RIBWBNAEME > (8P
SEPIL) RERTESBRECRHEBENNED -

T IBPZEDI) ) BRIENESDIDEHIEREBEANE » TZPZED
1)) BHGE —@REEPE RMA) RIS - WIETEUTHEERRDSEN S
PZEDIN] - BER RO ZPEDI) 6 UWERE RMA SEISIZREN
BEE - Intel AZIBNGE EEEIZR RMA SEIS > SUZREM RMA SEI%ED
SROES - FHUIGEOERURBENFENEEHIVERLIEEY B
TR - WETENVES - BFESERIFERIGELMBE - WREL
ERTROSE/BEMNFEERERES » SREERERBE » JaehBY
EBER () RE2E - (BHER/BENES  BHSEHEE IZBZED
1N+ SXEEESH wwwintel.com/support © )

Intel BIEEFDESNER T » UEHMNEMNERIEHRISENBR
[RES] - Intel 6) TZFPZEDIL] BWELRENESD 2R » TSEORRS

G84562-F0l_IVB-EN_Xeon.indd 59 2/5/2013 9:59:1%AM



A REEBMZIENBRERDEGE - [SPZEDIL WEREE
GG AIAR Intel IRTE - RIBEFSEERIRE - FREBITS B+ (90) ROVE
RIRFHRNDEBRERFBHR - LIMBEPRROMEARE - WZEETH
PRIERBEBRIESREVHIR « 2R Intel REFHR [FER] » BIBLERERERD
B MERERRE) BR -

ERRERFIFBEIRIER

RERREBFIR [FERD NEMITEER - B INTEL SBEMMEER
PRNBRIERE - BEB RGBT - TSHEEN - TRIE - &7
RSEERGZEIZTINERILIRE - R (TUTHEER) WASTSTHHRE
TR - RIETEEREZZI R RBUEREVHIR - FrEBRTRIETHIRE
ERIER MBRERIRE) OHRCAEM - REBRRGETTRE
EA o RN (FTHEER) T ASestEiE R IHREA AR RIILARS -
RIE T EEEBZ RN RBIGEREVHIR -

EIERH

RBAERREINERETUATHEMTTREIRTE » INTELVESLEEE

IRISAIN P PHlL2IZiE - BIRGHRIR - SLERERBREN <t —BIBHH

ROWE - EEENRARE ST - EREOREUERBRIELOIER - WRE
BEROEEBEmINE - HRTOEE 7% - BEXRRINEE (REETR
RSB ZAM - IRFFCPET - BFELAMSHEIEX - SBRYESRNSE

LIRBIIE - ENIRIENEHRES [FER) ORRPBEREENETRELN
NERMELOETEE) -+ B INTEL B RS HULRIBIR TR » INTEL
BABE - RLNIRBHFRIRGIBHTREITORERRE - RIUEIES
FE SRRHISEERIETREIIR

£ IEREZRE ) BMPTRLEENSEEN  BRESNTRERAEE
R R RES BEAOMER -

RIBR MERERIRE ) MISIBNNEERMNEARMTESH » ERES TIIEE
BUEIR - WHER TOLARRECHIR : WHIEE - IS - WEABEIE - BR
SENNERIET RIAIRRAR - EEEMERIENER - WG AME (PEAER
N) - BRIMIEERE - EREAHIILER - WRSIRERE R - BREN
B - BIEERRERBRIEI0EAE -

—B7F BREZRE ) SREEMETZERA (BIBPIARN) EEETR
8 BIBASSRABIKIBIRAE -

G84562-F0l_IVB-EN_Xeon.indd 60 2/5/2013 9:59:1%AM



ARERER

REATFEPERFHEEZRERF R PIBERF/REMRAT (ntel
Semiconductor Ltd) ( TFR “H4FR” ) QREBDETRD (BEERFR L
1288) 2WRE (REWRE) ULBEERHFBREWEEAHET
BN RENBRE (RBREBRE) BR: A QUERZENER,
=) F (T “FRE” ) WEABEEMRANTIZ 2R, BLRER
SEFRAFEF= BT WTFREWEERR, ZRRBRETREE
EFRBERE, WFRBRZMERERSG, ZRRARETEE1Z™ 08
TENRENBERE, URBENHEELZZNE (NEZ~RI(ENEAH
MeRWR, R2IFNUTENREH—LBOWR) , HBEEALMEE
@FF;EUET%QH:: EEQERT, FREESR"SOARADIT AT
=3 &

E—FRRER

EEABUARTHREWRBIER 12 TBATTELERARENZ
MEMDEESTF, WERMTRIEBIEBIZ=RITEES TIFRER
ER121MAZA, RFERIBRERAIHEE LABRNE M LF RV @
(T “H—REW" ) . BE-REREH"RESM2BiR 121
ATTERERARFZRZMEMIAES T, 0ERHESIEEIER
ZrERTEES TERET ERE—XB®N 12 1AW, Zi-@BEiR
NIHEE EABRNIE EFRBVF 6 (TR "HE RSB ) « BER
BIREYT RIEE XSGR 12 T BRRTERBRERFZRZMEM
TEEETE, WERETBIHBIERZTRIUEAESTERET LIRS
ZREEY 12T AN, EBRIRILAT RRISIENA R DICH 2 RN
(T RERM. 52, KF CICHIMBENEMER) .

BOPHE EIRERB A EKE—FRURRS . WEERRME—FEELRE
g%ﬁ& RS, EAZURHREIHEIEN R IAES TIFRET LIRE]
B,

W RTEES TERETAERARMOE—FA, LAYFREEREE
—EVF0 2 EROIRUT B .

G84562—F0l_IVB-EN_Xeon.indd 61 2/5/2013 9:59:1%AM



FIRHEBERER

WERBRERFRT 2770 TE=FRRBOFFHEA (TR “FR
E{%ﬁﬁ" ) MEISTBRRRZFRZMEMTAES LI, RERTE
2

B, NRHERZ R W

UB—=REHiZ~6: K

R RAESIRNBIRZTRIER T, BIERMMRERERARERE
KORIRS L85 % RMEFEZEA.

WRHFRINDIES, HoLUERRZHREHE0 N B BIRNISIEr™
S LB RRILAEZAERORZANEE, HENTBRNE
AERBURZNOIRRIIRA (LIRKBTEE D) ZA8E 2 RHEFIR RN
DR RN 2 BRTELBRARE . MRARBIZEHTE, BIR
?iﬁéﬂ?%%t;ﬁ%ﬂ&%ﬂﬁv BMAET % (RIBEURRARNE-FAMMER
276 69878

WHSRTAEES TIERETRRAREAR, DARUTERSEE 602280

W iEh.

ZE: BUEMIRERAN NBET: () RRAZIFILHBIEREALIE
SBUEAED: () SENERRETCREAHRLENE, (i) SHRFITE
TBE: (v) SEUIBRANETIRE, HE () PNARIBTEIL. RS
RIEARITRIESEEAUS LISMIRIERH TR, BUTREETER. B
FOMBEETEMISERBIIERY, BIFMTERTPMEN, KT
BEAZE, R RERZBETERE.

BIRGREI—ARMERTR

RFRFECEREEET"R. BRTRMER, REREESPIEPLN
ZUTRIEE P REHREE—RISEN BN EITAIBEATOBENEEHRY
F=6o. BURBINIRMAE (EASIRRET LRBRARZIARIREE, H218
EEUBE%U*D%%%%MU% BIRIE 2= RENE TR R2M

FERARRETHPEREEZEMNETEFENNTBR, EREENE
FRABETRIIMENRENREWRELIZE, FARTEEREZ” R
BREM. WREFHBREHEIUEMRSREZ™@HNEZ™ @2 ITEN
R, WARRRRISAL.

G84562—F0l_IVB-EN_Xeon.indd 62 2/5/2013 9:59:1%AM



BIREFREE

FERARZREPEREEN. BEESWEIRENNNASFRRIRE
B, ABEREURSIR T 2R ARFEHE 2 L 1E.

RFRANMRES R AFERIT LOVERREFRD “BNR” (Erate) 21R
. 08 BERTRERE SRR FERERFROREE
BTRESEIE. BBXOBEHNN, 2RMER, UREMREM
SlicHIZR M, HRIRABRNBRCIRENA A EXABETENE
P EBEBHR B9/ SePT A 6922 A«

FHRRRZROTER TRIMERFISHORIT, BIEBTRTEINS
. Bh s, SEHE. MABSWRIEL T 2ER . KMr-ofERER
2ER. T8 E/A. BR. NE. ORERFREN2BEABE. T48%
Z. NEML. TG D ERABRRE . BRUTENRSNHRERFR
IELENOUEF T B,

THERTABRERZFARTIER: (1) RORBENEZZALH=0F
i, BEIRMLROSIEIBEVRIN, (2 RERN2BM. MERBHES5=0
RUENERZBX2IEITH; (3) TEBERBEFSBUSZ. k. £/~ 8
BRFRASRIEBIEXANNIS: (@) EKARRSTR2FIIS
5RI= R IENEE LORBT—E.

BRI

B IEHEBARKISH AR 2RI = BRI F TR REE
B HERNSBESZ=0RIE, NEEASHBEZWR"n0RHL
TOIRBEEBRENRBENET, STBERORRSTRILL
FER=BFIE—RFAWR"REIE. REENRZUIBEERE
KEPIEIEE, BIEBRRTEN. ~eFEiS. WRBH. BRNE,
HNEHEBENE. RRMANEETABRIERIEN, FoREEEN
REREPRSAE UEEME) BaBMEN=XIL.

WARERRRS
BIRERE—FNUFRSHRRS, BHETRIBAZUR=BRIEFR

RBREETSRIBHEERKR. WRIEHEFLFUNARNE-—FORB
i, DRBRERERRS, BUOJUETR (REEFR® 4IRS ) BIE

G84562-F0l_IVB-EN_Xeon.indd 63 2/5/2013 9:59:1%AM



BIEENRBRELZFPIL. EERE 028, BERRBA, T7
B BBRINYIES LYI6TE) (Lih8TiE)) . $437 800-820-1100 5REFRE

PXEFPLFIPERMEE 2@ TRAF G @ (RERFR® M2

SR 2AAEE ) RIETIEENRER PRSP0 HEiEEsS
RETHER: (1) B . WM, BFEFERIESH; () BRI
if, BERBAZNRE=EFIE; (3)/~eliFB8/ o5 RS ‘)&

SJLBIERT, WENREIER, SIERMETES; UL (5) HEER. &
BREFLRENRTERBISERERTIRBAMEN.

WERFFRE P ZFPIVHNT RS RRS 22K, TBRE—TIRID
WIUS ( “HHILS” ) URKRETBE™@RIETFIEBENRTF REFSZIFP
Lo BIEERBTEIEENEFREL 2PN, BUAEIRE L
SHHINS. R NESEQTHIUSNESTNHINSHIRIL

o BRIEOFRNARBBER BFBR, RTIBENRFRELZIFP
Iy HBEFIBIERII RPN ERLING . NBREIRERFE 2R
SRHRG RARFRIFNARET. WRERILRRS BT 8
THEE/MREENEEEHEN, TRESWINSER HNEE. (B
XERMEOFEFE, BETAEHRERNRFREFPZEFPL KR,
i518) wwwintel.com/support. )

BURIRHIR: R ERR

KERBURZ NIV R P EAPEHE 897~ PTELAVFTA Bt
BR (ERLUTRIRAEN ) - B RBIEETANE LSBT
SBTWIBR, DEETET, XFERUANFOE e 12
REIF R SIRBIBFTIBR . PIEBRTRMTEVBRRAERRERAA
B, BREBH, FABRINSARLE.

BERLEE

TR EAERIE AR AR TERMAABHREET
AL (2. BRIER. IF I MEREH ISR LRE FO—
FLEBRTRIE. EPEERATNRICEAN, K REHZENER
BRABTHEPEMAEMNS MOTQERE. 155k, MHNFBIIRK
BIBEUE, ZHFRABBBARRTFLE RK. FLR%. BEXME. 8
S5UFNBESER. ULETIER. 55 SEHNTAGETLE
AT BRFRIRSEMNERF LMBME HORA. BN BRCEH
eSS e ORI HEN

G84562—F0l_IVB-EN_Xeon.indd 64 2/5/2013 9:59:1%AM



REBRERZRS RONSFEROREIRBXOAGEAFIN 92
PEAR HBEZRER.

FERRRZRIBR 2 R EBIRG RAZINEFR.

Intel2 ZE S0 ZTHE MEHQ MB(HA ZHE ntel” T2 M M) ?DHI%

("2 ROAT)Y B RA0NTOI MBS LA HEE AAEC 2T
AIZAE D270 THall CHS D 201 SESLICH HEO HAXOR Neg
2 EXSle B WS Bel I0 0 oilie ZEE O, 2 20f

el A 1I5% 2 SQE Y JHZ F0HE AIB22RH 392 1
i) @ AAY DA AL S0l HXEHA A= BFHE AIAHES 204
S AIECZL2E 3E2, MEO0|Intel0] SHESH A0 AEHOZ 2518 2

US BSBUIL. = B3 BS0IH 2SE MEO 23 J1240) Lol %)
Ol S BIAE 0 PG Qs IR, el XS] HE0 Tet C+S
2e FxE HE + AsULL

SIERIO W/ ATESOZ MBS F2lBC EE

MBS 02 HED DASCH 2

Itel0l MBS 42/5101L DHE + gs P2, 2 B 2301 2745610

el BENHIA RFS 8 SA T MBS S#TWIHA 222 &

sict .
2 EEBE QMY T, 20 NY = XY VASHS BS0l 2248 of
Het SAX 25 W8S 2 ME T 2 MB0l 4112 2FE Argo 2
SONRINS HEBE0 WA MBS AR6HD U= SO0 REEL
Ch 2 AIAE D20| 2 HIB0| #4318 2BEH AAHS 2L O2 gy
2958 ¥, 2 252 Z2ELU0.
ZI: 22 O U/ES HYS AHGY () A HHHD ALY U
ZRHMO OIS 420l ZHED, (i) ZZAIM 2 JIEH AIAE B0 DEO|
S5, (i) AIAE HS01 HOiXID, (v) B TS JIEH EA0] 25D,
V) A2 COIE PEH0 A2 5 + ASLICL YLS AFS E1st &
20N TRHMO HES HAESK AACH, 1 HES BN LSL
Choolgle T2AADL R S| Jate Aels 2S61X 2o, 010
S 2 Foa /T NS WANA ASste 22Tt ZaE L

G84562-F0l_IVB-EN_Xeon.indd 65 2/5/2013 9:59:1% AM



H

ol

2|

i3
do

Intel2 MBS0l &2 Z&oly
A 2SLICH HAlerata 2l AEE AFSXS QE O T2t
EZ BTS2 USY FR0= HEUX AsLICL

o
@
&,
fat)
K
oy
o
™
t0
U
9
8
=]
r
sy
o
T
Ol

Pl

Eﬂm
nmlo
o]
o Hu rir
=Ty
>
mz
onte
o
&
Za
LY
H-U-Ll
oS
[Eh
2J
W oy
I
in %
Lo
2
Oy
«

i

>

[

A

&
I
M
Kl
x
]
10
u
e
%
nz
=
m
i
o
9 iy

> o
rr ¢

© 10

Hu
gt

el

rx =
HUE
M 4
0
0 10 HA

[l

o

N
P

o
> ol

M

0 o

=3

0x

[

i

o

el

o

o

x

il

Ir

e

o0

7l

e

=

o g

52

o

>

I 00

o

010

it

10 44

o

i

N

+

Jof

4o

3

v
W=
> 0o

o
oin & -
10
o

]
[}
H
[
x
=
|>
iy
n<
|0
o
|-|:|

ba
b
o
e
m
e
)al
)z
o}
r
[|\U

E= AR AL ALZ 2QUEH 2 HES
|AS 2o 2F A0 et & FEX S2I6HA L IntelAtoll 2
il

Lo
ol g
@5
=
c
o

el BE 2E NUI A8 Qs 2E JI2 Lol 2RUS
sz 2ol de Teel Intel 124 XI2I(CS) METoff 912
XIE S CS ME{ Ol RIZ (A Intel® AEAM)O BHZ 3 OF & LICH
x12iol [CSOl 225t gy e,
o HEE MEHO ELICH (1 )
o ZUNR, QHEY R m
QuUS HEs AEE AlA B

MES 20l M2 ZII=e HEE QHe & UL

ol
gy

0
¥y

)'tl %
o
U

He TU oo

@
>
NgE
e
]
=
%
o
tn
i
o
00 4o
0
TS o

ICSOIl A XS0 A
ol = ﬂ*@lﬂ% SO ('RM
= XN&0l MaELUch X
SE FAISHOF G*LIE} jell
§§ =

ﬂl@->|>

10 o E My
fo
O
7

x
-
Hu

> 0
[T EpRN]
oz
04 m
2
e
=z
S m
1T 1
22
+0;§W
H
20w
= 0
)
”Wgﬂ
LS
Ha
62 "I
<

o
Uil
ol
9- il
0=
*&“J
ﬁg
U:
W
%Uﬂ
>
o O
0“})”0
fu ne

X
LHO# OFEH So z;Oﬂ meo S ZCHollOF BILICH A

c
o
>
i=]
1
0z
1
+>
0

G84562-F0l_IVB-EN_Xeon.indd 66 2/5/2013 9:59:151‘AM



HXE Soll HOHE MB0l Ot B2 238 L/E
= UASLICH (oK L0l st Het
A AL wwwintel.com/supportE &2

Intel2 Xt&IO] HEGICHD) BESHE Bl et MES elohL, M8 £ =
S0 HNS0ILL S22 WA = 4 ASLICH =2|=HL BHE MS2
ICSOt HIZS =88 = &elHel J12t Lol Intele] HISRE 22 2{SH0IH &
S2ICSOt =8t AIE2H Intel2] a2 2t=ELICH
WHE MS20L =2 2 A 2120 2AJ A SA =
Zx

=

T

2 2350 20t SEH0I 23S0, SLE Met 2 MeAAtEol Hagu
Ch.Intel0] &S MG & 22 RHE MBS & 28 I &
Al & &LICH
E3 2352 Mstnt dlef At
= 52 252 M3 et OE R 230 R4GHH, Intel2 442
SAH 25, S8 SH HEgd, vIEch, Hef 1E & Hel 8= S8
EZEol0l 2 YAIA £= SAIHQ DB E5S HHMELICH SAIH
Ol BX BES MQGts AS GIE6HK Se L2 F(EE EXA)UA
= Olefet Mistol 8L &2 & ASLICH 2 SAIH L SAIF 2
Z2 ESI(UUSR MSELICL O J12 0IF0= oS B2 2535 &
SN ASLICH SAIH 230122 8t85ts A2 586K 2= 22 F
(= HSXUA)NA= 0218t S0l HEEX S = ASLICH
2 Qlo| H|st
= S 230ILE JIE SAIE £= AIF 250
GAIBH 2 2201 ==2I, Wil £= =202 HgtE
SZ 252 ALH0ll e LG BHEE QI PRI
Oigtel &9 oA Intel2 S& 2352 A2 2 2lal
Ol2(LASo, AR ST, JAA, ZHl L A0l T
o Wi, Jel MSol Z&el AIAEN MEE AL

0
J3oILt tiolEel =2, elZ202HY £= SHl Hl8

A0 Tet IFE = AT &, SE&, SHZ0I1AL 2 WA

4]
Qo
[y
o

5101 51 Intel0l 12 22 &3] S A0 2El B2 2T < #y
S NX ASUCL P4 &of T ZDE 019 Bl £ MBS 61861K
QS U F(EE AHA)NAE A HSOIL BHIL HEAT 22 + S

G84562-F0l_IVB-EN_Xeon.indd 67 2/5/2013 9:59:151‘AM



G84562-F0l_IVB-EN_Xeon.indd 68

A
H
0l

Mo
m
o
2o

2 0
E oy 1010

Jn
g

A 00 == 4T o
i3

Mg r o W
1z

N
R @
o mnlo

r\‘m
"‘rn

U
18
W o
2

R

PFT S 0= 2alELI0
BEO| X0 BLICL. OFAIO} i 2
X goigoiol eoie wE0l w28l
BICi0ID g2 L= B

&= H\S’.\)OHA‘I-I “*X‘
I %I\‘”Oﬂﬁo\ =R<DN

5
10
IIT
)Il‘:'

om uo
Y
0[N
x
10
02
Ao
r
3]
to
W
=]
(g
! i
m =
e
=
0x
(]
0
r
I
HI
=}
30
r
oy

VTV HEENEA I FTILNT = I ASIEEE (BUF, IRy DR
VI TOYTIEWND) DEASE G [RDOBASB])  BLURDDE
ASHARRZEBNTHEIIL TIEIVEI—HIAT LOBAE CUT. [
NI27 LBAB]) (CIL TROLDICIRIEL E T ARGBH EL1Y A=)
SNBSS BHOBASOHENENZZ I FILN\vT —JIC A FRRE
BALIEBHIS3 FR.BLURNDIRT LBABH FRBENEL/ZIVE
1—85I2F LEBALIZBHS3FRICHN T MRE RIS TIRICRIEA <,
TVFILAARLCL\ORBEARICTDEE T o EZRIELE T FRBRIE
DS BMRIEPEDCHRDRIEAS MBS NRNCED BN VT
JVZIRBDHBTTUTDONITNADOEDEITNET.

812 : FRGBD/N\—RIIPHLCVIND TP D—HIEZRBNSZEER/E
[EERSN
i ARGERDRBERIRT D,
BE : MREEDIT T YT IUICIRIEY —EINBESNLEERICHIT DR
fﬁﬁgi:ﬂﬂ TOEYLGERERET D (YT IV RBDBIR, TIRD TSR
WRS).

FHRBRIL BOVICE NS IO DERED TICHEE S ST DRI,

FEROBNOBABECEFERZEABLIEIV/EI—-YI 27 LDORID
BABHRRZAEL TV OHBBICRVBASNET . RDDIATLEAE

2/5/2013 9:59:1

1

AM



AARBENBLEIVEI—YIRT LETHIT DD HDIEERELEER
TIRIABIERTLET.

BE: DOyIRIRMNCEEEZEEIDE. () YT LOREMESUVICIRT L
ETORYY —OMAEMDET, (i) TOvS — 0025 L TVR—F
DR, (jii) > 25 LIEBEDIE T, (iv) SBED EF OZDIEDERB. (v) Y257
LT —HDESHNDFENREDHBZNHIHOET. 77 /LTI LRD®
EBR IOy —OBIFIC DN TIEF AN THST URFELVELE . 1
VT T IOy BRBCEBEEZZRELICIBSESH. JOYT —DRE
BENADBESICONTE—tI&EEZENEEA.

KRR DFE

TVFIVEARBICTT SV ] (RES) EIFENDRET EORBEZIETS
—HRVNCEEIRIEL TRIWEE v CBEICU T REHBPEN TS IS
VIDBRESRIDEN TEEXT . T2 FRBRIEUTOARABICDOLNT
[FREEL TV EE o

s AFB TV -ILE BABICERTSEBRBE . HRNDIBE0IRICE
BIDEBR. REUHICIIAENTSNERRELDRISN/COBECIE
ABICEDITENEZHBDOEDM T EIRICRIET SER.

* SR EBNOBRE. BREDRE . BHKENORE IRIBKEDRE Bk
DERFIEICRNDEMER DML 3B RIE. s, (212, Ni@thg1> 2k
— L. NBE BT A GENEBDSNRBICLDHBDIERS.

s EENERB. ARSNTVDTYTILOREBIIERDEEIN TRAENE
R A VIO -2 (EEHDNEIIPILES) ihREsni BZE
ENEFEBEEN TSR 6@.

REY—ERDBIFF
ARG HEENEAVIFINT —IJICAERBELTEBA HD\ETY

E1—9Y257 LO—EELTEN) DRIEY —E2EZFBEHICIE FIE
AHRBBICHE O THRADBAT . TEE1YFILITERL TIEEL).

TITILOSIREY —E 2% Z T 255 (E RIBEBRNTHDI_ENILET.
ARBERBREDEXEFRENCRFODTYTIVARIN —HR—F LT,
MCS)) Y —ICE#EL RS NEZICSEY Y —ICRB (RyD2RTYFIL° T

G84562-F0l_IVB-EN_Xeon.indd 69 2/5/2013 9:59:151‘AM



Otvh) ZELE T (REDDICSEZYY —A\DEBIEL BRfECBIE
) BB I DRI (NBBRI CHEPTEX—ILPRUR BEES. ()BA%E
SEPTDED. B HBICLINTL\SRRBERBIDES., (4)IVEI—FY
27 LDA—H— B BeBESTHP (BT 2H85) . BLU(B) FES D
PEHBFIICCARIZE. RESORBICE TS ICSIBEEN ESICIER
ZNBETDIBEHHOET.

ICSIERDHBAMRIET —EXDIR THDEN RSN DE Return Material
Authorization (RMA)DERHF I 1B SHEITSN BREFAENICSEYH—F TR
BIBEHDFIBERICEVSNET . ICSEVY—ICRBEIRRB I DIHSE. /N
W —IDOIMIICIL I RMA(GRGSTY) BESZELEL C<IEE TYFIL TR,
N7 —I OIMICRVAB S D BB DO RVABSH SCHEN T TEED
BIHE RBEZHFNFELADTIIRIZE ) RBEIRB T DRE BA
LD/ T —IEZEZNICETDEDEBABL.AEDICSEZYH—F T X
RIFIANT REDIZ S\ BEDICHIBEIZ(EHELICHBSERBTROEB
ERDETARIEY —EREFBRESNDRBH BEXL OB/ MIZDIERDIE
BEZBL CRTSNZED THRVSSIEERBIO/ELEFHRNEEBL
TVEE<BEABDET. B/HMENDERIC DT BFNICSEZYY—IC
BENSHEICEDH. wwwintelcom/supporta CB<IZE0 ). )

VTS RREEIRT oD HiRIIBESNICRGE/ IR —RINER
BN EMBDHRT TRELZ T ICSHRESNZRBEZ TR, B2
SNERBELRBITIRBIE. 7T ILDOEREBICLOEDEEBNICHEEOL)
ELETIRESNERGBIICSHZRBLIEBR TTYTILOMBNERDET.
DIAGRIFARIEERURERT DL UBRNEZ DT T, 0BXZETDRIEHA
BOERFHREOVNITNARVBBRIISNET. HRz R ICISE. RXIRB
[CX T DFRBRIDIBZIER T D EEHOEE e

{RELDBIRS SURIIW RN

RIS ARBICH T DMEDE TORIECH DO TERASNE . 972D
51707 BREFECENICT T ESHE. FRE IS IEESLU
BBIBICRATORTDRIEEST (ZIELCNSICRST) D —tD!D83
TREZERTDRIEZEVNELER A i RDIREEDBFA ZRD7EL \BE
E3HE T CORIRSERSNELSED BOET . TTORRBLYV
ATOIRILE, CORBIRIABBICRESNTLOE T COBBIRBE(E
REEDBASNEE . RTRORFEBREIDRN 2ROV B [EME T
[ COHIRIBERENZENEE L HOET .

G84562-F0l_IVB-EN_Xeon.indd 70 2/5/2013 9:59:151‘AM



BIEDORE

FRIEEL<[LBRBDNSETDIEDRIEICHT D1 FILDEE B
HROEIR, 2, REICRESNE T . CNOIREDTONEDOIEIHE
DE—DREBB THD. MICEBBIIDVEE v ARICLOTHES
NDRABEZREEL T 1V T IS REERHSERE T S, /2D
FHBRFRICE D L\ 22BN, FHEN. BFRN. BROVRIEE NED
18R BB BRI R, ST, RIBP L UEEDBBORIR, AR BZNEL
12Y2T LICTRBERERASN T ETOT S L0F—INDER. B
JTOT7S5207 BRUBBEICDBLBRESTHCNICRLY) ICHT
SEEZEVEB N TYTIA DD SIBEDTREMEIC DN THSEN T
EIBE TEERTY. BEND D\ IIERIVBEDRALZEREZRBD
gb\itlattﬁtﬁ‘@l& COREZZIIBFAIERESNENSE L HOE

FRBRIEIBABICHEDEMENZTSTOENTHD. BABSRBEEE
[FHEIC L O TREDZDMDIEN ZBE T D EEHVET .

FRBRIANDSLELDHOD DB RDFEMCHN TR T
NBEEBIC UTDFERICENT DENELETT KB HFT Y KRB LUE
KOBEEEIIKBED VT2 PN VDI ERASKET SO P
IEELE T PIPARFF N (PEF L ZFR) MBS REES Y HR—
JUERUEEY VAR —ILEELE T 3—0v/\BRUZDIEDETOELith
1;_]0)1%’5\ FEMEOVRY CEEE Y T SUNERK U —LIEELE

COHBRIDHEBREMNSFEIC L DBERN (PEBEEFRZFIHNFEY
DIRGId KEBRIERENSENELET.

G84562-F0l_IVB-EN_Xeon.indd 71 2/5/2013 9:59:151‘AM



For support, first visit support.intel.com
If you need further help, call:

To obtain warranty service in the US and Canada call 1-800-628-8686

North America  916-377-7000
Latin America

Spanish 001-916-377-0114

Portuguese 001-916-377-0180
Europe

Belgium 02-714 3182

Denmark 38-487077

Finland 9-693-79297

France 01-41-918529

Germany 069-9509-6099

Holland 020-487-4562

[taly 02-696-33276

Norway 23-1620-50

Spain 91-377-8166

Sweden 08-445-1251

United Kingdom 0870-607-2439
Japan 0120-868686
Asia-Pacific
Australia 1800-649-931 Philippines  1800-1-651-0117
Hong Kong 852-2 844-4456  Indonesia 803-65-7249
Korea 822-767-2595  Thailand 1800-6310003
Singapore 65-6213-1311 Pakistan 63-2-636-8415
Taiwan 2-2545-1640 Vietnam 63-2-636-8416
China 800-820-1100  India 0006517-2-68303634

Malaysia 1800-80-1390
New Zealand 0800-444-365 From India an IDD-equipped phone is required.
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ATTENTION : AUTORISATION D'UTILISATION DU LOGO INTEL®

SIVOUS ETES MEMBRE DU PROGRAMME DE PARTENAIRES INTERMEDIAIRES
DIINTEL ET QUE VOUS AVEZ ACCEPTE LES CONDITIONS DU CONTRAT DE
LICENCE DES MARQUES DEPOSEES POUR LES INTERMEDIAIRES OU D'UN AUTRE
CONTRAT CONCERNANT LES MARQUES DEPOSEES DINTEL, VOTRE UTILISATION
DE LETIQUETTE DU LOGO CI-JOINTE EST REGIE PAR LES CONDITIONS DUDIT
CONTRAT ET DOIT S'Y CONFORMER.

S| VOUS/N'ETES PAS MEMBRE DU PROGRAMME DE PARTENAIRES )
INTERMEDIAIRES D'INTEL, INTEL VOUS ACCORDE L'AUTORISATION LIMITEE ET
NON EXCLUSIVE D'/APPOSER L'ETIQUETTE DU LOGO CI-JOINTE SUR LA FACADE
AVANT D'UN SEUL SYSTEME INFORMATIQUE QUI INTEGRE LE PROCESSEUR
DINTEL EXPEDIE AVEC LETIQUETTE. LUTILISATION DE LETIQUETTE DU LOGO
POUR TOUTE AUTRE FIN N'EST PAS AUTORISEE ET CONSTITUE UNE VIOLATION
DES DROITS DE MARQUE DEPOSEE EXCLUSIVE D'INTEL. INTEL SE RESERVE LE
DROIT DE VOUS DEMANDER DE CESSER TOUTE UTILISATION DE L'ETIQUETTE
DU LOGO SI LE PROCESSEUR EST SUBSTANTIELLEMENT MODIFIE OU SI LE
SYSTEME NE SATISFAIT PAS AUX (OU NE DEPASSE PAS LES) NORMES DE
QUALITE ET FONCTIONNEMENT DE REGLE DANS L'INDUSTRIE.

POUR VOUS INSCRIRE DANS LE PROGRAMME DE PARTENAIRES INTERMEDI-
AIRES D'INTEL, CONSULTEZ LA PAGE WwW.INTEL.COM/RESELLER.

ACHTUNG: AUTORISIERTE VERWENDUNG DES INTEL"-LOGOS

WENN SIE MITCLIED DES INTEL CHANNEL-PARTNER-PROGRAMMS SIND

UND DEN BEDINGUNGEN DER CHANNEL-MARKEN-LIZENZVEREINBARUNG
ODER EINER ANDEREN VEREINBARUNG IN BEZUG AUF DIE MARKEN VON
INTEL ZUGESTIMMT HABEN, WIRD DIE VERWENDUNG DES BEILIEGENDEN
LOGO-LABELS IHRERSEITS DURCH DIE BEDINGUNGEN DIESER VEREINBARUNG
GEREGELT UND HAT DIESEN ZU ENTSPRECHEN.

WENN SIE KEIN MITGLIED DES INTEL CHANNEL-PARTNER-PROGRAMMS

SIND, ERTEILT IHNEN INTEL EINE EINGESCHRANKTE, NICHT-EXKLUSIVE
GENEHMICGUNG, DAS BEILIEGENDE LOGO-LABEL AUF DEM FRONTRAHMEN
EINES EINZIGEN COMPUTER-SYSTEMS ANZUBRINGEN, IN DAS DER MIT DEM
LABEL AUSGELIEFERTE INTEL-PROZESSOR EINGEBAUT IST. DIE VERWENDUNG
DES LOGO-LABELS FUR EINEN ANDEREN ZWECK IST NICHT AUTORISIERT UND
STELLT EINE VERLETZUNG DER EXKLUSIVEN MARKENRECHTE VON INTEL

G84562-F0l_IVB-EN_Xeon.indd 73 2/5/2013 9:59:1%AM



DAR. INTEL BEHALT SICH DAS RECHT VOR, VON IHNEN DIE EINSTELLUNG DER
VERWENDUNG DES LOGO-LABELS ZU VERLANGEN, FALLS DER PROZESSOR
ERHEBLICH VERANDERT WORDEN IST ODER WENN DAS SYSTEM NICHT

DEN IN DER BRANCHE UBLICHEN QUALITATS-UND LEISTUNGSSTANDARDS
ENTSPRICHT ODER DIESE UBERTRIFFT.

FUR DAS INTEL CHANNEL-PARTNER-PROGRAMM REGISTRIEREN KONNEN SIE
SICH UNTER WWW.INTEL.COM/RESELLER,

ATENCION: USO AUTORIZADO DEL LOGOTIPO DE INTEL®

SIES MIEMBRO DEL PROGRAMA PARA SOCIOS DEL CANAL INTEL Y HA
ACEPTADO LOS TERMINOS DEL CONTRATO DE LICENCIA DE MARCAS
COMERCIALES DEL CANAL U OTRO CONTRATO RELACIONADO CON LAS MARCAS
COMERCIALES DE INTEL, EL USO DE LA ETIQUETA DEL LOGOTIPO QUE SE
ADJUNTA SE RIGE POR LOS TERMINOS DE ESE CONTRATO Y DEBE CUMPLIR CON
ELLOS.

SINO ES MIEMBRO DEL PROGRAMA PARA SOCIOS DEL CANAL INTEL, INTEL LE
OTORGA UNA AUTORIZACION LIMITADA, NO EXCLUSIVA, PARA COLOCAR LA ETI-
QUETA DEL LOGOTIPO QUE SE ADJUNTA EN EL BISEL FRONTAL DE UN SISTEMA
DE COMPUTADORA INDIVIDUAL QUE INCLUYA EL PROCESADOR INTEL ENVIADO
CON LA ETIQUETA. EL USO DE LA ETIQUETA DEL LOGOTIPO PARA CUALQUIER
OTRO FIN QUE NO ESTE AUTORIZADO CONSTITUYE UNA VIOLACION DE

LOS DERECHOS DE MARCAS COMERCIALES EXCLUSIVOS DE INTEL. INTEL SE
RESERVA EL DERECHO DE EXIGIRLE QUE DEJE DE UTILIZAR LA ETIQUETA

DEL LOGQTIPO EN CASO DE QUE SE HAYA ALTERADO MATERIALMENTE EL
PROCESADOR O SI EL SISTEMA NO CUMPLE O SUPERA LOS ESTANDARES DE
CALIDAD Y RENDIMIENTO HABITUALES EN LA INDUSTRIA.

PARA INSCRIBIRSE EN EL PROGRAMA PARA SOCIOS DEL CANAL INTEL, VISITE
WWW,INTEL,COM/RESELLER,

ATENCAO: USO AUTORIZADO DO LOGOTIPO DA INTEL®

SE VOCE FOR UM MEMBRO DO INTEL CHANNEL PARTNER PROGRAM E CON-
CORDOU COM OS TERMOS DO ACORDO DE LICENCA DE MARCA REGISTRADA
DO CANAL OU OUTRO ACORDO RELACIONADO A MARCAS REGISTRADAS DA IN-
TEL, A UTILIZACAO DA ETIQUETA DE LOGOTIPO INCLUIDA £ GOVERNADA PELOS
TERMOS DESSE ACORDO E DEVERA ESTAR EM CONFORMIDADE COM ELES.
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SE VOCE NAQ FOR UM MEMBRO DO INTEL CHANNEL PARTNER PROGRAM,

A INTEL LHE CONCEDE UMA PERMISSAQ LIMITADA N/:\O—EXCLUS\\/A PARA
COLOCAR A ETIQUETA DE LOGOTIPO NO PAINEL FRONTAL DE UM UNICO
SISTEMA DE COMPUTADOR INCORPORANDO O PROCESSADOR INTEL ENVIADO
COM A ETIQUETA. A UT\U/ZAC/NXO DA ETIQUETA DE LOGOTIPO PARA QUALQUER
OUTRO PROPOSITO NAO E AUTORIZADA E CONSTITUI VIOLACAO DOS DIREITOS
DE MARCA REGISTRADA EXCLUSIVA DA INTEL. A INTEL RESERVA-SE AQ
DIREITO DE EXIGIR QUE VOCE CESSE A UTILIZACAO DA ETIQUETA DE LOGOTIPO
NO CASO DE O PROCESSADOR TER SIDO ALTERADO MATERIALMENTE OU

DE O SISTEMA NAQ ATENDER OU EXCEDER OS PADROES DE QUALIDADE E
PERFORMANCE COMUNS NA INDUSTRIA.

PARA INSCREVER-SE NO INTEL CHANNEL PARTNER PROGRAM, VA PARA
WWWINTEL.COM/RESELLER,

ATTENZIONE: USO AUTORIZZATO DEL LOGO INTEL®

SE SEI'UN MEMBRO DEL PROGRAMMA INTEL CHANNEL PARTNER E HAI ACCET-
TATO LE CONDIZIONI DEL CONTRATTO DI LICENZA RIGUARDANTE L'USO DEL
MARCHIO PER IL CANALE O DI UN ALTRO CONTRATTO RIGUARDANTE | MARCHI
INTEL, IL TUO UTILIZZO DEL LOGO QUI ALLEGATO £ REGOLAMENTATO E DEVE
CONFORMARSI ALLE CONDIZIONI DEL CONTRATTO STESSO.

SE NON SEIUN MEMBRO DEL PROGRAMMA INTEL CHANNEL PARTNER,

INTEL TI CONCEDE UNA LICENZA LIMITATA E NON ESCLUSIVA PER APPORRE

IL LOGO ALLEGATO SUL BEZEL FRONTALE DI UN SINGOLO COMPUTER CON
INCORPORATO IL PROCESSORE INTEL DOTATO DEL MARCHIO. L'USO DEL LOGO
PER QUALSIASI ALTRO SCOPO NON E AUTORIZZATO E COSTITUISCE UNA
VIOLAZIONE DEI DIRITTI DEL MARCHIO ESCLUSIVO DI INTEL. INTEL SIRISERVA
ILDIRITTO DIIMPORRE LA CESSAZIONE DELL'USO DEL LOGO NEL CASO IN CUI
IL PROCESSORE SIA STATO MATERIALMENTE MODIFICATO O SE IL SISTEMA NON
SODDISFA O SUPERA GLI STANDARD DI QUALITA E PERFORMANCE UTILIZZATI
NEL SETTORE.

PER ISCRIVERTI AL PROGRAMMA INTEL CHANNEL PARTNER, VAI SU
WWW,INTEL,COM/RESELLER,
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UWAGA: AUTORYZOWANE WYKORZYSTANIE LOGO INTEL®

JESLI JESTES UCZESTNIKIEM PROGRAMU INTEL CHANNEL

| ZAAKCEPTOWALES UMOWE LICENCYJNA NA UZYWANIE
ZNAKOW HANDLOWYCH LUB INNA UMOWE DOTYCZACA
ZNAKOW HANDLOWYCH FIRMY INTEL, WYKORZYSTANIE
ZAtACZONEJ NALEPKI Z LOGO JEST REGULOWANE PRZEZ WAR-
UNKI TEJ UMOWY | MUSI BYC Z NIMI ZGODNE.

JESLINIE JESTES UCZESTNIKIEM PROGRAMU CHANNEL PART-
NER FIRMY INTEL, FIRMA INTEL UDZIELI Cl OGRANICZONEGO,
NIEWYLACZNEGO POZWOLENIA NA UMIESZCZENIE ZALACZONEJ
NALEPKI Z LOGO NA PANELU PRZEDNIM NA POJEDYNCZYM
SYSTEMIE KOMPUTEROWYM ZAWIERAJACYM PROCESOR
INTEL DOSTARCZONY Z NALEPKA. WYKORZYSTANIE NALEPKI Z
LOGO DO INNYCH CELOW JEST NIEAUTORYZOWANE | STANOWI
NARUSZENIE WY£ACZNYCH PRAW FIRMY INTEL DO ZNAKU
HANDLOWEGO. FIRMA INTEL ZASTRZEGA SOBIE PRAWO DO
ZAZADANIA ZAPRZESTANIA KORZYSTANIA Z NALEPKI Z LOGO W
PRZYPADKU WPROWADZENIA POWAZNYCH ZMIAN W PROCE-
SORZE LUB JESLI SYSTEM NIE SPELNIA MINIMALNYCH NORM
JAKOSCI | WYDAJNOSCI PRZYJETYCH W BRANZY.

W CELU ZAPISANIA SIE DO PROGRAMU CHANEL PARTNER FIRMY
INTEL, PRZEJDZ NA STRONE WWW.INTEL.COM/RESELLER.

BHUMAHME: 3AKOHHOE UCMOJNIb30OBAHUE NTOTOTUNA
KOMMAHWUU INTEL®

ECNW Bbl ABNAETECH YYACTHUKOM MAPTHEPCKOW
MAPKETWUHIOBOW MPOrPAMMBbI INTEL U MPUHSANN YCNOBUA
JIMLIEH3MOHHOIO COMALIEHWA OB NCMNONb3OBAHNN
TOPIroBbIX 3HAKOB /15 YHACTHUKOB MAPKETUHIOBbIX
NMPOIrPAMM UN OPYTOrO COMALLIEHUA, KACAIOLWEIOCA
TOPIoOBbIX 3HAKOB KOMMAHUW INTEL, MCMOJIb3OBAHME BAMU
BNOXXEHHOW HAKIEWKW C NOrOTUMOM PEMMAMEHTUPYETCS
YCNOBUAMU STOIO COMALLEHUA N OONMXKHO
OCYLECTBIIATLCA C X COBJTFOOEHMEM.
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ECNW Bbl HE ABIAETECH YYACTHUKOM MAPTHEPCKOW
MAPKETWHIFOBOW MPOMPAMMBI INTEL, KOMNAHWS INTEL
NPEAOCTABNAET BAM OrPAHUYEHHOE, HEQKCKMKO3MBHOE
MPABO PA3SMELLATbL BIIOXXEHHYIO HAKNEMKY C NOrOTUMNOM
HA MEPEOHEW MAHENW OTAENLHOIO KOMMLIOTEPHOIO
BITIOKA, B KOTOPOM NCMONBb3YETCA NPOLIECCOP INTEL,
MOCTABNAIOLWMNCS C HAKIEMKOW. UCMONb30OBAHUE
JNIOrOTWNA B NMIOBbLIX APYTMX LENAX ABNAETCA HESAKOHHbBIM
N HAPYLWAET SKCKIMO3VBHbIE NMPABA KOMMAHUW INTEL

HA TOPTOBYIO MAPKY. KOMMNAHWA INTEL COXPAHAET

3A COBOW NMPABO NOTPEBOBATL OT BAC MPEKPALLEHWSA
MCMNONb30BAHNA CBOEIO NNOFOTUMA B CITYYAE,

ECI B KOHCTPYKLNO MPOLIECCOPA BblJ11 BHECEHbI
CYWECTBEHHBIE UBMEHEHWA, NN ECNI UCMNONb3YEMAA
CUCTEMA HE OTBEYAET U NPEBBLIWAET CTAHOAPTbI
KA4ECTBA 1 MPOM3BOANTENBHOCTW, MPUHATLIE B OTPACI.

YTOBbI SAPEFI/IC:I'PI/IPOBATI::CH ONA YYACTUA B I'IAPTHEPpKOI?I
MAPKETUHIOBOW NMPOIrPAMME INTEL, MOCETUTE BEB-CAUT
KOMMAHWW NO ALPECY WWW.INTEL.COM/RESELLER.

ER ¢ INTEL 1REGEVIRIEE B

WRIEZ INTEL BBBHENES - BEERERBBERESHNEM
BE3 INTEL BZEHMIER » IEPEMZHZEER - S ZZEHIE
FOHH B IUNBRBISET -

WRBAZ INTELBIBB ST EINE S - INTEL IRERITBIR - FFEE/H
1R » SIAASBEPAVIZSH IR EAS T 8 — BISRRNAIEIR £ » IWEIR
HAAZEBRIER —BEE 2 INTEL ZI2S - iSIEHERAIE
ELEMR KRR - BiSBaER INTEL SEOBITIE - WRERIE
RBE CWIEN  NNRAANRENHEEAT BB ERIMBER
1R INTELIREB KT L AR SHIZ AR -

BZNA INTEL B)BEBIHIEETE] » 55S 50 WWW.INTELLOM/RESELLER.

G84562-F0l_IVB-EN_Xeon.indd 77 2/5/2013 9:59:1%AM



AR BER SITERRUER

WREERFRBESIENHEITRIBIMS, BCRBREFEFFI NN
R R BIRVE CINNER BB PR ERA0E B AT R
HHYETRBIFILI B =4S BT
WRENREFRRBESITENEITRIBIMS, BLEFRUEFES
PR. IFIRSIFT, SDBRMEMTEIRIT SIS E S ST BN E, T8
MO B B HEIRZE — kiR iiey R4S RMIRES . TELUEMEMBER
HRRE, SUBHRRAT RS/ REEEIMIEIEIE. WRAMRESHER
MEHbPRED, KB RGANBISBIT I RIG A R EFMESIRE, A0 EYS
RENBREIE I EATITE60E A .«
ZIRBBNRF/RBBSIEKAITRI, 1ET19) wiwNTELCOM/RESELLER,

Fo|: ol 29| SRlE ALS
QIO IHY MEH Z2 YO SI@C2H MY AH MSHAAY E=
QIEl ME ot 2 E CHE A2 2o ST ZR, Aote SSE 21
S o e Al 2ol M2k AFS S5t 01 S &0t A0k ELICH
QIO THE MEH Z2 ¥ 3|20/ Ot 22, Q2 T2 HME
SRS U AT AL MEAHEN Z2ANAMA SN SEE 2D
ctHsS 22 & U= HIHEIR QI MISHA AEHS 2SN SIS & LICH THE
SNOER 2N HES MB6te A2 6I86tA L2MH 0l= QLo =F
Mol M4HAS Folicts A2 2FELILL L2 T2 AN AMA
OZ HAEUHL AIAEI0 LHUAM SANCZ +EH=FE L 4
S HES SZAIIX Rotl=e ZR0U 2D Y MBS SNE = A=
HEHS JHELICH
QIO THE MEH Z2 M0l It St S, wwwNTELCOMRESELLERS &
S A2,

G84562-F0l_IVB-EN_Xeon.indd 78 2/5/2013 9:59:1%AM



CEB YTV OTOERHFY

BBEDTYTLOF v SS—hF — TOTSLORETHO. Fr7
I EEERFBRNELE YT LOBRICET 32 0RORNORIE
CEBENCHS(E, BHO0T SNLOERIEZOROICERL. 20
BRDRIFICRHSEDELES.

BBROTVTLOF v /\—b— TOTSLORETAENES,
YT LR SNLERCHEENE Y7L TOry S —EBELE | 80
IUE1—5— Y27 LOTOUR NRIVCEEOOT SRIVEBN T B
CICTIL ARISDFEHHENASFIES5 2T, CODI SNLEZ O
DENTHEMTBCEBHFTSINT 1V LOBRSBRIEEREE0E
3. 0Ly — P ASSEBENCD, Y27 LOBBE/N T3~ 21
ERBEARCIALES. YT LRDT SRLOBRPLEBRTS
ERERBELET.

TIFINDFrRIL IN—bF— TOTSLICETFT DICIE wwwinTeLcom/
RESELLER [C PO EALTIZE0 .

G84562-F0l_IVB-EN_Xeon.indd 79 2/5/2013 9:59:1%AM



ATTENTION: AUTHORIZED USE OF INTEL® LOGO

IF YOU ARE A MEMBER OF INTEL'S CHANNEL PARTNER PROGRAM AND HAVE
AGREED TO THE TERMS OF THE CHANNEL TRADEMARK LICENSE AGREEMENT
OR ANOTHER AGREEMENT CONCERNING INTEL'S TRADEMARKS, YOUR USE OF
THE ENCLOSED LOGO LABEL IS GOVERNED BY AND MUST COMPLY WITH THE
TERMS OF THAT AGREEMENT.

IF YOU ARE NOT A MEMBER OF INTEL'S CHANNEL PARTNER PROGRAM,

INTEL GRANTS YOU A LIMITED, NON-EXCLUSIVE PERMISSION TO PLACE THE
ENCLOSED LOGO LABEL ON THE FRONT BEZEL OF A SINGLE COMPUTER
SYSTEM INCORPORATING THE INTEL PROCESSOR SHIPPED WITH THE LABEL.
USE OF THE LOGO LABEL FOR ANY OTHER PURPOSE IS UNAUTHORIZED AND
CONSTITUTES INFRINGEMENT OF INTEL'S EXCLUSIVE TRADEMARK RIGHTS.
INTEL RESERVES THE RIGHT TO DEMAND YOU CEASE USE OF THE LOGO LABEL
IN'THE EVENT THE PROCESSOR HAS BEEN MATERIALLY ALTERED OR IF THE
SYSTEM DOES NOT MEET OR EXCEED THE QUALITY AND PERFORMANCE
STANDARDS CUSTOMARY IN THE INDUSTRY.

TO ENROLL IN INTEL'S CHANNEL PARTNER PROGRAM, GO TO
WWWINTEL.COM/RESELLER,

G84562-001

PLACE
LABEL
HERE
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